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Колхоз имени XIX партсъезда Анненского 
района уже восемь лет возглавляет Петр Ти-
мофеевич Сапожков. Разные были у него за-
боты за эти годы: вначале — повыгонять 
волчьи выводки из бурьянов и обработать 
всю жаждущую плуга землю, а в хатах кол-
хозников залатать рухнувшие от взрывов 
стены, покрыть крыши. 

Теперь другие времена и, как говорится, 
другие песни: внедрение высокой земледель-

ческой культуры в содружестве с прибывшими в колхоз специали-
стами, пуск межколхозной ГЭС, сооружение подвесной дороги на 
фермах... 

— Он осилит, потому что на народ опирается, — говорят чи-
гольские колхозники, верно схватив самую сущность организа-
торского таланта своего председателя, которого народ вторично 
облек высоким доверием — выдвинул кандидатом в депутаты 
высшего органа государственной власти. 

...Многолюдным было собрание в колхозе имени Ворошилова 
Лево-Россошанского района, где названо имя профессора Воро-
нежского сельскохозяйственного института Николая Алексеевича 
Успенского. Лауреат Сталинской премии, пытливый селекционер, 
Николай Алексеевич Успенский тесно связан с колхозным 
крестьянством. Он вывел засухоустойчивый сорт озимой ржи, 
прекрасные сорта масличного подсолнечника, неустанно работает 
над новыми сортами яровой пшеницы и других культур. 

— Труды профессора Успенского мы видим па наших полях и 
в наших закромах, — сказал шестидесятилетний колхозник Сте-
пан Андреевич Кучин. — Низко кланяемся ему и просим быть 
нашим кандидатом. 

Говорили колхозники и о том, что за тридцать лет педагоги-
ческой работы Николай Алексеевич Успенский воспитал большой 
отряд агрономов. 

...Коллектив экскаваторного завода назвал своим кандидатом 
токаря Андрея Митрофановича Воронцова. Смелый новатор, он 
в совершенстве овладел методами скоростного и силового реза-
ния. В 1951 году его лекция в Политехническом музее в Москве 
собрала много слушателей — передовиков московских заводов. Де-
лился Воронцов своим опытом и с киевлянами. Став на предвы-
борную вахту, Андрей Митрофанович уже в первой декаде фев-
раля значительно перевыполнил свое месячное задание. 10 фев-
раля он дал четыре нормы. 

Рабочие паровозного депо Лиски выдвинули кандидатом в де-
путаты директора Шишовской МТС Матрену Федоровну Тима-
шову. Как на Украине знатного механизатора Ангелину до снх 
пор любовно называют Пашей, так для воронежских колхозни-
ков эта первая девушка-трактористка, организатор первой жен-
ской тракторной бригады — наша Мотя. 

Шишоаскую МТС в послевоенные годы неоднократно посеща-
ли крестьяне из Венгрии, Чехословакии, Польши, Румынии. 
Матрена Федоровна рассказывала им, как государство с помощью 
машинно-тракторных станций помогает колхозам поднимать на но-
вую, высшую ступень сельское хозяйство. В ноябре минувшего 
года Тимашова побывала в Германской Демократической Респуб-
лике. Она делилась с немецкими крестьянами опытом своей рабо-
ты, беседовала по вопросам механизации с министром сельского 
хозяйства. 

Шестнадцать лет руководит Тимашова машинно-тракторной 
станцией. А сколько еще впереди горячего труда, больших свер-
шений! 

Окружные избирательные комиссии зарегистрировали этих 
народных кандидатов в депутаты Верховного Совета СССР. Нача-
лась предвыборная агитация. 

— Достойные люди, — говорят избиратели о своих кандида-
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тах. 
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Типографии для районных газет 
В сельских местностях выходит несколько тысяч районных га-

зет. Только в Брянской области, например, их печатается около 
тридцати. Одна из этих газет в районном центре Почеп получила 
недавно специально выстроенное для нее здание типографии. В 
этом году новые сельские типографии появятся и в ряде дру-
гих районов страны. Они будут строиться по вновь разработанно-
му типовому проекту, утвержденному Главнздатом Министерства 
культуры СССР. 

Многие районные типографии получат в этом году пополнение 
полиграфического оборудования: плоскопечатные и бумагореза-
тельные машины, станки для оттиска корректур. Свыше двухсот 
типографий сменят ручной -привод машин на механический. 

На Щербаковском заводе полиграфических машин проведены 
испытания первого опытного образца малой ротационной машины 
оригинальной конструкции, созданной в ленинградском филиале 
Всесоюзного научно-исследовательского института полиграфиче-
ских машин. Новая ротация печатает в час до десяти тысяч экзем-
пляров четырехполосной газеты малого формата. В текущем году 
начнется серийный выпуск малых ротаций. 

Второй новинкой для районных типографий явится упрощенная 
наборная строкоотливная машина (малый линотип). Она в пять 
раз ускорит процесс набора и значительно улучшит качество пе-
чати районных газет. Сборка первой такой машины уже подходит 
к концу. В процессе разработки находится комплект цинкограф-
окого оборудования. 

Всесоюзный научно-исследовательский институт полиграфиче-
ской промышленности и техники подготовил к печати бро-
шюру-инструкцию, которая даст работникам районных типографий 
наглядное представление о технических правилах полиграфиче-
ского оформления газеты. В брошюре представлены образцы вер-
стки полос, разъяснено назначение шрифтов и даны практические 
советы, как улучшить полиграфическое качество газет. 

Пятнадцать новых гостиниц 
Пятнадцать пятиэтажных гостиниц откроют в этом году свои 

двери гостям Москвы. В них одновременно смогут разместиться 
около восьми тысяч человек. Строятся они в районе, прилегающем 
к Всесоюзной сельскохозяйственной выставке. 

Общественность Щербаковского района столицы ознакомилась 
недавно с проектами этих новых зданий, разработанных коллекти-
вом магистральной мастерской, которой руководит архитектор 
В. Андреев. Строительство домов идет уже полным ходом, выры-
ты все котлованы, начата закладка фундаментов. Корпуса будут 
строиться поточно-скоростным методом с применением стандарт-
ных деталей заводского изготовления, лепных украшений, цвет-
ного бетона. Широкое использование механизмов позволит за-
кончить строительство в этом году. В первых этажах новых го-
стиниц разместятся магазины, комбинаты бытового обслужива-
ния, рестораны, {толовые, почта. Остальные этажи предназначены 
для жилья. На всех этажах будут комнаты отдыха, где можно 
.прочесть книгу или газету, посмотреть передачи по телевизору. 

Территорию вокруг новых корпусов украсят'декоративные ку-
старники, будут построены спортивные площадки. Для приезжаю-
щих из дальних мест на машинах оборудуются специальные авто-
мобильные стоянки. 
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Арви Калдярв, кандидат в депутаты 
Кто бывал в сланцевом бассейне Эсто-

нии, помнит своеобразный пейзаж города 
Кохтла-Ярве. Неповторимо величественно 
сочетание панорамы передового советского 
предприятия с тишиной полей, хвойными 
перелесками, задумчивыми речками. 

...Суровый штормовой ветер с Балтий-
ского моря вздувает парусами плакаты, 
лозунги. Сегодня они расцвели повсюду в 
сланцевом бассейне — над фронтонами 
шахтных строений в Кохтла-Ярве, Ахтме, 
Йыхви, Кивиыли, над молодыми горняц-
кими поселками. Возле гипсовых фигур в 
шахтерских шлемах, охраняющих развилки 
«орог, алеют плакаты: «14 марта — выбо-
ры». «Агитпункт — там-то». 

Можно часами бродить по стройным мо-
лодым улицам города и поселков, удив-
ляясь содеянному за послевоенные годы. 
Давно ли здесь поблескивали болотной водой 
котлованы и на пустырях, очерченных ко-
лышками, ветер разносил пыль строитель-
ства, плотничьи стружки? А ныне — ши-
рокий разбег площадей, юные бульвары и 
скверы, витрины магазинов. Розовеет чере-
пица высоких затейливых крыш, сияют 
по вечерам огни школ, клубов, амбула-
торий, библиотек, столовых. Под землей в 
глубоких недрах выросли светлые подзем-
ные заводы по добыче сланца, оснащенные 
современной советской техникой. Мощные 
горняцкие машины движутся в штреках, 
забоях новопроложенных и старых шахт. 

Давно ли прокладывались первые колена 
труб на трассах газопроводов Кохтла-Яр-
ве—Ленинград, Кохтла-Ярве—Таллин? Но 
пустынной местности, иссеченной оврага-
ми, ручейками, болотистыми поймами, дви-
гались отряды экскаваторщиков, взрывая 
землю, прорезая глубокие траншеи. Ныне 
коллектив сланцеперерабатывающего заво-
да отсчитывает выработанный газ много-
значными цифрами. 

Помнится, несколько лет назад в одном 
из кабинетов Кохтла-Ярвеского горкома 
партии показали мне чертежи. Было ато 
в один из зимних дней, когда серебряная 
поземка мела по широким, кое-где еще не-
достроенным улицам. Мы рассматривали 
план Дворца культуры. 

— Видите, — вестибюль и Фойе, — с 
увлечением объяснял один из инструкто-
ров горкома партии. — Тут будет разно-
цветная мозаика, метлахские плиткп... 
А вот в этих простенках м^злу пи-
лястрами будут вывешены портреты луч-
ших людей бассейна, новаторов производ-
ства... 

Давно ли в чертеже были контуры буду-
щего клуба? И вот он стоит сегодня — 
замечательный Дом культуры пмепи Викто-
ра Кингисеппа. Все здесь осуществлено 
именно так. как было задумано: лепные 
карнизы, хрустальные люстры, многочи-
сленные комнаты: в нарядном вестибю-
ле — портреты знатных людей. 

Много за последние годы появилось в 
клубах сланцевого бассейн* подобных пор-
третов. С каждым днем их все больше. Лю-
дей со смелыми, яркими биографиями рож-
дает социализм. 

• • 
* 

На старую шахту Кукрусе, полуразру-
шенную немецко-фашистскими оккупанта-
ми, вернулся е фронта демобилизованный 
солдат эстонского корпуса Советской 
Армии, ныне передовой шахтер Арви Кал-
дярв. 

То было время кипучего созидания в 
бассейне. Днем и ночью при свете ярких 
ламп сооружалась узкоколейка от ветки 
Кукрусе, по которой сплошняком двига-
лись по мере укладки рельсов строитель-
ные материалы. Нелегкое, страдное было 
время... От шахтных построек, изуверски 
взорванных врагом, не осталось буквально 
кирпича на кирпиче. В подземельях шах г 
булькала ледяная вода с крошевом льда. 

Вот тогда-то впервые прозвучало в ря-
дах людей, занятых восстановлением, имя 
Арви Калдярва. Худощавый, светлоглазый 
молодой еще человек с тремя боевыми ме-
далями на гимнастерке влился в ряды 
энтузиастов стройки. Вместе со всеми от-
качивал насосами воду из шахты, крепил 
штреки, наваливал в вагонетки первые 
тонны сланца. 

Арви Калдярва старожилы знали еще са 
времени, когда бассейном владели частные 
предприниматели. До воины был он здесь 
забойщиком... В каком нищем, сиротское 
виде досталась советским шахтерам старая 
Кукрусе! Известно, что компании, эксплуа-
тировавшие раньше бассейн, выкачивали 
из него громадные прибыли. Прадедовские 
обушки, кайло, конная и ручная откатка... 

Когда в обновленной Кукрусе перешли 
на систему разработок со спаренными ла-
вами, а на всех основных процессах поста-
вили первые мощные машины, шахтеры с 
горячим увлечением взялись за изучение 
механизмов, так облегчивших их труд. Ни-
кому не хотелось ударить лицом в грязь 
перед мудрой новой техникой. Прямо с ра-
боты шли в классы, на курсы техмини-
мума. Засел тогда за книги, тетрадки и 
Арви Калдярв. Только теперь, при совет-
ской власти, смог он удовлетворить твою 
жажду знаний. Перед ним, как и перед 
всеми шахтерами Кохтла-Ярве, распахну-
лись двери библиотек, технических каби-
нетов. Миллионы рублей отпустило госу-
дарство для кружков, курсов, очагов куль-
туры. Калдярв научился справляться с 
электробуром, мог встать, в случае надоб-
ности, за хорошего крепильщика, знал, как 
надо прокладывать подземные пути для 
электровозов... 

Вполне закономерно, что среди имен пе-
редовиков Кукрусе, овладевших техникой, 
прозвучало снова имя Арви Калдярва. На 
большой, украшенной советским гербом 
шахтной Доске почета появился тогда сре-
ди других его портрет. А в день десятиле-
тия Советской Эстонии передовому шахте-
ру вручили четвертую правительственную 
награду — медаль «За трудовую доблесть». 

Поселок Кукрусе, где живут Калдярв и 
его друзья, вырос сказочно быстро. Здесь 
радуют глаз приезжего белые двухэтажные 
нарядные дома, крытые шифером, верени-
цы фонарей, палисадники, клумбы. Около 
двадцати миллионов рублей истратило Со-
ветское правительство на строительство 
благоустроенных квартир для шахтеров 
Кукрусе. В поселке — свой двухэтажный 
белоколонный клуб, детские ясли и сад, 
два магазина, столовая, спортивная пло-
щадка, зимой — каток. Саженцы корена-
стых молодых дубков, кленов, кусты ольхи 
высажены во всю линию новых домов. Ле-
том здесь—цветы, зелень, струйки фонта-
на. Только в Кохтла-Ярве за два последних 
года посадили 37 ООО деревьев, десять 

• тысяч декоративных и сотни плодово-ягод-
| ных кустов. Под клумбы и газоны отведе-
I но почти 20 гектаров земли. Яти цветы. 
| пышная зелень словно олицетворяют собой 
| молодость города и поселков. 

Сейчас в агитпунктах во время бесед и 
докладов вспоминают о тяжких условиях 
труда и жизни тружеников сланца в до-
советское время. К счастью, дети, играю-
щие на площадках перед яслями, не пом-
нят этих времен. 

Более трехсот молодых людей обучают-
ся ныне в сланцеперерабатывающем техни-
куме. В Кохтла-Ярве сто тридцать человек 
владеют собственными автомашинами, 
триста — мотоциклами; радиоприемни-
к и — почти в каждом доме. В нынешнем 
году получают бытовой газ первые семь-
сот квартир... 

Но эта чудесная новь, завоеванная в 
труде, не заслоняет от нас новых расту-
щих требований жизни. Плох тот руково-
дитель, общественный деятель, депутат, 
который в ответ на новые справедливые 
требования предается демагогическим во-
споминаниям: «Что? Автобусы редко хо-
дят, теплой воды еще. нет в квартире?.. 
А ну-ка, вспомни, Яан, как тащился ты 
в дырявых башмаках среди навалов 
шлака»... 

Арви Калдярв сердито обрывает подоб-
ные рассуждения. Люди смотрят вперед, а 
не назад. Разве можно сдерживать стрем-
ление к лучшему! Ведь вся наша жизнь — 
это движение вперед! 

Во время выборов в местные Советы 
скромного отзывчивого шахтера единоглас-
но избрали депутатом Кукрусевского посел-
кового Совета, а прошлой зимой горняки 
выдвинули его своим посланцем в Таллин-
ский областной Совет депутатов трудящих-

ся. С тех пор поселковый почтальон еже-
дневно опускает в ящик на двери квартиры 
Арви Калдярва в поселке Кукрусе большую 
почту. Немало приходит писем от избира-
телен, пожелании, добрых советов. Вот, на-
пример, поступила жалоба на плохой стиль 
работы одного из магазинов: антисанита-
рия, беспорядок на прилавках, в кладовых. 
Депутат Калдярв вместе с общественными 
контролерами по торговле проверил заявле-
ние, расспросил продавцов, осмотрел, как 
хранятся продукты. И когда он составлял 
акт об обнаруженных упущениях, глаза его 
смотрели жестко, непримиримо: советский 
магазин для шахтеров должен быть образ-
цовым. Канули в вечность времена, когда 
шахтеры получали по талонам «компа-
нии» ржавую селедку, гнилые консервы. 

Нередко появляется Калдярв в гориспол-
коме, в шахтоуправлении, в профсоюзной 
организации — предлагает предоставить 
многосемейному шахтеру лучшую жилпло-
щадь, устроить ребят в детский сад, ввести 
дополнительные рейсы автобусов для по-
селковой молодежи, что обучается в Кохт-
ла-Ярвеской средней школе взрослых. 

В эти дни, когда в шахтерских посел-
ках сланцевого бассейна Эстонии загоре-
лись огни агитпунктов, а на улицах рас-
цвели предвыборные плакаты, имя шахте-
ра Арви Калдярва снова прозвучало на 
предвыборных собраниях. Горняки едино-
душно выдвинули его своим кандидатом в 
Совет Национальностей Верховного Совета 
СССР. 

• * 
* 

Девушка — машинист электровоза уда-
ряет в гонг. Поезд уходит в широкое свод-
чатое ягерло штрека, освещенное многочис-
ленными люминесцентными светильника-
ми. Мелькают бетонные ус+ои на поворо-
тах. Видны грохочущие ленточные транс-
портеры, непрерывным потоком подающие 
сланец на-гора... 

Мы — на шахте Кукрусе. Вот входит в 
штрек мощная врубовая машина. Быстро 
вращается цепь вокруг режущей частя, 
уходя все глубже и глубже в пласт. Широ-
коплечий подтянутый машинист, стоя ря-
дом с вибрирующим телом машины, рабо-
тает на рычагах. Зорко следит он за тем, 
как подпиливает внизу стену забоя пила. 

Другая машина на гусеничном ходу, по-
хожая немного на небольшой приземистый 

I танк, движется в проходческом забое. Это 
I еланцепогрузочная машина. Подземным 

коридором подходит она к грудам отвален-
ного сланца. Металлические «рабочие ла-
пы» захватывают, загребают катерпал. Па 
желобу непрерывным потоком в подстав-
ленные вагонетки теч?т сланец. 

Перед нами — стека пласта, испещрен-
ная светлыми жилками сланца. Разгоря-
ченный работой шахтер с силой вонзает 
двухметровую штангу в пачки сланца. 

— Познакомьтесь, Арви Калдярв — 
наш шахтерский кандидат, — представляет 
рабочего секретарь партбюро шахты. 

Человек оборачивается, снимает шлем. 
Чуть скуластое, улыбчивое, добродушное 

I лицо, вьющиеся волосы много светлее об-
I остренных щек и лба. 

— Много машин — большая дорога че-
ловеку, — говорит шахтер, поглаживая 
запыленной рукой ствол нагретого 
электросверла. — От человека, от каж-
дого из нас, зависят завтрашние успехи, 
дорога к большому счастью, к коммуниз-
му... 

Есть в фольклоре народа Эстонии пре-
красное поэтическое сказание о кузнеце 
Ильмарине. Из наилучшей стали легендар-
ный труженик отковал однажды свод неба, 
расположил его над землей и прикрепил к 
небосводу солнце, луну и звезды. Когда ду-
маешь о гордом устремлении народа к ве-
личайшей цели — к коммунизму, вспоми-
нается сказание о трудовых подвигах Иль-
марине, выковавшего небо над землей для 
счастья человека. Сегодня народная мечта 
о большом счастье, росте воплощается все-
ми н а м и — н а просторах Кохтла-Ярве, в 
цехах заводов, Фабрик Таллина, Нарвы, в 
светлых подземельях шахт, на кчыхозных 
полях без межой... 

Ф е д о р Э И Н Б А У М 
КОХТЛА-ЯРВЕ 

Международные отклики 

БЕРЛИН, 17 ФЕВРАЛЯ 

Чем ближе к завершению св> 
ей работы Берлинское совеща-
ние министров иностранных 
дел. тем яснее становится мно-

гим наблюдателям, что позиция западных держав не находит 
поддержки в широких кругах немецкой общественности. 

Простые немцы живут в эти дни в атмосфере непрекращающей-
ся политической дискуссии. Она завязывается в цехах и клубных 
залах и ведется всюду: дома — у радиоприемников, на улицах — 
у газетных киосков. Советские предложения об обеспечении 
безопасности Пвропы и проект основ Общеевропейского Договора 
о коллективной безопасности Европы, внесенные на совещании 
В. М. Молотовым, придали этой дискуссии новое направление. 
Все чаше можно слышать один и тот же вопрос: «Хотят ли мира 
Европе и германскому народу те, кто на советские предложения 
только и знают, что отвечают «нет»?». 

Газета «Нейес Дейчланд» пишет сегодня в передовой статье, 
что «до сих пор стереотипное «нет» со стороны господина Далле-
са мешало и мешает плодотворным переговорам». Советская де-
легация, подчеркивает газета, внесла ряд конструктивных предло-
жений, но «представители западных держав заявляют по всякому 
поводу свое «нет» и таким образом блокируют ход переговоров-*. 

Конструктивный характер советских предложений подчеркивает 
и другая демократическая газета — «Берлинер цейтунг». Они «ни 
в какой мере не ограничивают национальных интересов европей-
ских государств, — читаем мы в сегодняшней передовой этой га-
зеты,—а дают им, и вместе с ними Германии, ручательство, что 
возможность новой войны, которую мог бы развязать германский 
милитаризм, исключается на пятьдесят лет». Советские предложе-
ния, делает вывод «Берлинер цейтунг», являются конструктивными 
и приемлемыми для всех. 

Тот же вопрос, который можно услышать сегодня повсюду в 
демократическом секторе Берлина, задает себе и житель Западной 
Германии. Известно, что реваншистская пресса пытается обма-
нуть западногерманское общественное мнение потоком злостных 
выдумок о советской позиции, о «неприемлемости» советских пред-
ложений. Но как ни усердствуют боннские писаки, как ни изощря-
ются во лжи и мошеннических уловках, правда пробивается через 
все рогатки. 

Даже в некоторых западногерманских газетах явственно 
ЗВУЧИТ голос осуждения по поводу маневров, которые предпри-
нимают боннские реваншисты. Газета «Нейер форвертс», цент-
ральный орган руководства социал-демократической партии, 
вынужденная считаться с настроениями своих читателей, пи-
шет: «От людей, которые с самого начала стремились помешать 
установлению взаимопонимания между Востоком и Западом, 
нельзя ожидать, чтобы они правильно судили о значении и об осо-
бых трудностях Берлинского совещания. Они даже ни разу и не 
пытались предпринять что-либо, а были заинтересованы только в 
распространении пессимистических высказываний и провокацион-
ных слухов» 

Оглушающая кампания дезинформации, затеянная в Западной 
Германии, явно не достигает своей цели. Это признают даже 
члены так называемой контактной делегации, пребывающей сей-
час в Западном Берлине. 

Специальный корреспондент «Нью-Йорк тайме» Хандлер, бе-
седовавший с некоторыми представителями этой делегации, пи-
шет, что они не могут скрыть «растущего недовольства относи-
тельно резонанса, который получила в Западной Германии дис-
куссия четырех министров иностранных дел». 

Свой рассказ американский корреспондент завершает весьма 
красочным штрихом. Представители Бонна, пишет он, слезно про-
сили меня помешать дальнейшему распространению той «опас-
ной идеи», что правительство США лишь на словах стоит за 
объединение Германии... 

Такого рода признания прорываются и на страницы западно-
германских буржуазных газет. «Франкфуртер альгемейне» заяв-
ляет. например, что «система коллективной безопасности в Евро-
пе, предложенная Молотовым, с самого начала натолкнулась на 
бескомпромиссное отклонение со стороны западных держав. Одна-
ко это едва ли помешает» тому, что этот план будет «интересовать 
европейскую политику». «Маннхеймер морген» в свою очередь ха-
рактеризует советское предложение об обеспечении безопасности 
в Европе как «очень важный документ». Следует, пишет газета, 
тщательно изучить этот документ и «иметь его всегда в виду». 
Характерно высказывание газеты «Бремер нахрихтен». «Предста-
вители западных держав единодушно отклонили план Молотова. 
Но их аргументы были неубедительными, — пишет она. — Заявле-
ния министров иностранных дел западных держав звучали как 
простые отговорки». 

Надежда на магическую силу лжи и дезинформации обманула 
на этот раз кое-кого в Бонне. 

За последнее время снова участились расправы над теми, кто 
стремится к объединению Германии на мирной основе. 

Позавчера в помещении ратуши в Любеке был созван митинг 
под лозунгом «Соглашение между Востоком и Западом». На нем 
должны были выступить представители обеих частей Германии. 
Неожиданно в зал ратуши ворвались хулиганы, которые были 
доставлены, как выяснилось, на автобусах. Фашиствующие го-
ловорезы набросились на собравшихся, изломали столы и 
стулья, избили до крови распорядителей митинга. Наконец при-
был усиленный наряд полиции. Но полицейские отказались аре-
стовать зачинщиков этой хулиганской выходки и объявили митинг 
закрытым.» 

Сегодня весь Берлин облетела весть, что правые лидеры запад-
ноберлинских профсоюзов готовят новую провокацию. Они обра-
тились к западноберлинскому населению с призывом принять 
завтра участие в демонстрации «в знак протеста против неудовлет-
ворительных результатов» совещания министров иностранных дел. 
Антисоветский характер этой провокационной затеи очевиден. 
Жители демократического сектора Берлина выражают свое воз-
мущение провокационными действиями правых профлидеров. 

Н. БЕРНИКОВ 
По телефону 

Встреча с китайскими друзьями 
Больше месяца гостит в Советском Союзе делегация китайски* 

журналистов во главе, с редактором газеты «Женьминьжибао» 
тов. Дэн То. За время своего пребывания в Москве члены делега-
ции несколько раз побывали в Союзе советских писателей СССР. 

После первого посещения редакторы нескольких крупных китай-
ских газет выразили желание встретиться с писателями различных 
литературных жанров для того, чтобы обсудить некоторые пробле-
мы. Одна из бесед состоялась с Б. Полевым. Рассказывая о роли 
очерка в газете, он подчеркнул, что работа в газете не мешает, как 
это думают некоторые, а, наоборот, помогает творчеству писателя. 
Б. Падевой поделился опытом своей многолетней работы в газете. 

Разговор о поэтическом переводе и детской литературе произо-
шел во время беседы с С. .Маршаком. Он сообщил гостям о том 
огромном внимании и значении, которое Коммунистическая партия 
и Советское государство придают литературе, воспитывающей на-
ше подрастающее поколение. По просьбе гостей С. Маршак поде-
лился своим опытом работы в области политической сатиры в 
содружестве с художниками Кукрыннксами. 

Следующая встреча состоялась с писателями В. Катаевым и 
С. Антоновым. Бесеаа с В. Катаевым была посвяшена проблеме 
положительного и отрицательного героя в литературе. С. Антонова 
гости расспрашивали о его творческом пути и работе над рас-
сказами. 

Беседы прошли в теплой, дружеской обстановке. 

На спортивные темы 
С ВЫСОТЫ 7421 МЕТРА... 

Произошло это в Киеве 25 января. 
Выдался ясный морозный день. Па-
рашютисты, приехавшие на аэродром, 
готовились к прыжкам. 

К их снаряжению спортивные судьи 
прикрепляли барографы-самописцы, 
точно определяющие высоту, с кото-
рой будут совершены прыжки. В про-
сторном фюзеляже самолета проверя-
лись кислородные установки для эки-
пажа и спортсменов. Были запущены 
смонтированные в самолете баро-
спидографы; они должны записать 
ход всего полета — от взлета до по-
садки. 

Опробован мотор самолета. Один 
ва другим парашютисты занимают 
места в самолете. Это мастера спорта 
Евгений Забояркин, Григорий Марты-
ненко, Николай Ткаченко и Матвей 
Федоровский, а также спортсмены 
первого разряда Любовь Мазниченко 
В Сергей Митин. 

Парашютисты одеты очень тепло. 
Правда, на земле не так-то уж и хо-
лодно — всего 18 градусов мороза, но 
на высоте, откуда прыгнут спортсме-
ны, бывает пятьдесят и больше граду-
сов мороза. 

Серебристый самолет быстро наби-
рает высоту. Спортивные судьи дер-
жат с ним связь по радио. 

— Высота 3000 метров... 4000 мет-

ров... Все в порядке!.. Достиг задан-
ной высоты. Высота по прибору 7500 
метров. Температура минус 54 граду-
са. Парашютисты готовы к прыжку!— 
радирует летчик самолета «Украина» 
тов. Балашов. 

— Счастливых прыжков! 
В сильный бинокль отчетливо вид-

но, как от борта самолета одна за 
другой отделились фигуры спортсме-
нов: через несколько секунд откры-
лись парашюты, и они стали видимы-
ми и для невооруженного глаза. 

В парашютном спорте различают 
два основных вида высотных прыж-
ков — с немедленным раскрытием па-
рашюта и с задержкой его раскры-
тия. Эти оба вида высотных прыжков 
отлично освоены нашими спортсме-
нами. Так, всесоюзный рекорд оди-
ночного прыжка с задержкой в рас-
крытии парашюта принадлежит сей-
час заслуженному мастеру спорта 
СССР Василию Романюку. Оставив 
борт самолета на высоте 13.108 мет-
ров, он свободно падал, не раскрывая 
парашюта более 12 километров 
(12.141 метр)! 

Но вернемся к парашютистам, на-
ходящимся в воздухе. Им предстояло 
прыгнуть с меньшей высоты, но 
раскрыть парашюты немедленно и, 
таким образом, провести в разрежен-
ных слоях атмосферы больше времени 
в сравнении со спортсменом, совер-
шающим затяжной прыжок. 

Все шестеро благополучно призем-

ляются. Теперь наступает очередь 
спортивных судей—они определяют 
результаты прыжков, оформляют про-
токолы, акты. Устанавливается, что 
как группа мужчин, так и прыгнув-
шая вслед за ними Любовь Мазни-
ченко покинули самолет на одной и 
той же высоте 7421 метра. 

На днях авиационная спортивная 
комиссия Центрального аэроклуба 
СССР имени В. П. Чкалова утвердила 
эта новые достижения украинских 
спортсменов: групповой — мужской и 
одиночный — женский. Материалы о 
них направлены в Международную 
авиационную федерацию (ФАИ) для 
оформления этих достижений в ка-
честве мировых рекордов. Упомянем, 
к месту, что советским парашю-
тистам принадлежат сегодня все 15 
мировых рекордов, значащихся в 
официальной таблице ФАИ. 

Ник . БАБАЕВ 
О 

«ВЫ НЕ НАША» 
' • 

Уважаемая редакция! Я хочу рас-
сказать о фактах, которые волнуют 
очень многих и имеют прямое отно-
шение к вопросу: почему часто люли 
среднего и пожилого возраста не за-
нимаются спортом? 

Начну с фактов, касающихся меня 
лично и моей семьи. Я очень хочу за-
ниматься художественной гимнасти-
кой. Мне 26 лет (не много ведь для 
спорта?). Увлекаются спортом мой 
муж (он, как и я, инженер-корабле-
строитель), его отец, братья. Но поче-
му-то выхолит так, что свое желание 
мы М можем выполнить. 

Почему? В добровольном спортив-
ном обществе «Авангард», к которому 
я принадлежу, нет секции художест-
венной гимнастики. Такая секция 
имеется в обществе «Труд», находя-
щемся неподалеку от улицы, на ко-
торой мы живем. Но «Труд» меня не 
принимает в свою секцию. «Вы не 
наша...», — говорят мне. Я подозре-
ваю, что «Труд» меня все же принял 
бы в свою секцию, если бы я .имела 
спортивный разряд. Ведь тогда в пла-
нах общества по подготовке разряд-
ников появился бы еще один человек. 
Но я новичок... 

Несколько иное положение у членов 
моей семьи и у многих наших знако-
мых инженеров, техников, рабочих — 
у них нет времени на занятия спор-
том. Пусть это вас не удивляет. 
Представьте, что вы работаете в 
дневной смене на Кировском заводе, 
а живете в заводском доме, в районе 
Новой Деревин, что в восьми кило-
метрах от завода. Закончилась днев-
ная смена, вы, естественно, едете до-
мой: надо, например, зайти за ребен-
ком в детский сад, похлопотать с обе-
дом, отдохнуть час-другой дома. Пос-
ле всего этого у вас остается два-три 
свободных часа для занятия спортом. 
Теперь надо снова пересечь город и 
вернуться в район своего завода, по-
тому что именно здесь обычно нахо-
дятся заводской стадион и спортивная 
база. Подсчитайте, сколько может 
уйти на поездку туда и обратно, и вы-
яснится, что для занятий спортом 
остается очень мало времени. 

Неподалеку от нашего лома имеет-
ся несколько спортивных сооружений: 

закрытый зимний стадион, спортив-
ные базы «Трудовых резервов» и 
«Труда». Было бы проще пойти поза-
няться спортом именно здесь. Но для 
нас они закрыты: «Вы не наши...». 

Получается нелепое положение. Лю-
ли, живущие в одном конце города, 
должны ехать на другой конец горо-
да, где находится их база. Знакомые 
москвичи рассказывают, что и у них 
люли, живущие на Ленинградском 
шоссе около большого стадиона «Ди-
намо», ездят в Сокольники, потому 
что там находится их спортивная ба-
за. а спортсмены, живущие у Соколь-
ников, елут в район Ленинградского 
шоссе и т. д. 

Но все дело в том, что едут-то не-
многие. Семейные люди, работающие 
на предприятиях и в учреждениях, 
фактически не имеют времени за-
ниматься спортом, а таких людей, я 
уверена, очень много. Как же "ыть? 

В семейном кругу, в беседах с дру-
зьями мы часто обсуждаем этот во-
прос. Возникает много планов и пред-
ложений. Одни говорят о необходимо-
сти наряду со спортивными общест-
вами создания территориальных, 
принадлежащих районным испол-
комам районных спортивных баз 
или клубов, открытых для всех 
людей без исключения. Другие 
утверждают, что в определенные 
часы стадионы должны быть от-
крыты для всех желающих, причем 
бесплатно или за небольшую плату. 
Третьи ратуют за строительство не-
больших спортивных площадок во 
дворах. 

Ясно одно — желающий занимать-
ся спортом должен получить эту воз-
можность. Не пора ли широко обсу-
дить этот волнующий очень многих 
людей вопрос? 

Инженер Н. ФЕДОРОВА 
ЛЕНИНГРАД 

О 

Д Л Я Л Ю Б И Т Е Л Е Й 

О Х О Т Ы 

Несколько читателей, увлекающих-
ся охотой и стендовой стрельбой, об-
ратились в редакцию «Литературной 
газеты» с просьбой сообщить, что 
делается для выпуска лучших образ-
цов ружей, а также лля расширения 
торговли ими. Инженер порта Печора 
(Коми АССР) Н. Росляков пишет, что 
многие хотели бы приобрести охотни-
чьи ружья более высокого класса, чем 
существующие в продаже мололи 
массового производства. 

Как сообщили корреспонденту «Ли-
тературной газеты», тульские ору-
жейники выпускают сейчас перво-
классные гладкоствольные ружья, 
предназначенные не только для лю-
бительской охоты, но и для спортив-
ной стендовой стрельбы. Таковы, на. 
пример, некоторые модели штучных 
охотничьих ружей 

Они изготовляются по индиви-
дуальному заказу. Покупатель может 
по желанию получить ружье с нуж-
ной ему художественной отделкой. 
Цена на штучные ружья устанавли-
вается по соглашению с заказчиком 
в зависимости от его требований. 

Улучшается также качество ружей 
массового производства: уменьшается 
без ущерба для прочности вес ство-
лов, совершенствуется их сверловка. 
Более тщательной и разнообразной 
становится внешняя отделка охот-
ничьего оружия. 

Совсем по-иному будет выглядеть, 
например, популярная «тулка»— 
двухствольное охотничье курковое 
ружье модели «Б» — в новой модифи-
кации (массовое производство на-
чинается в текущем году). Ство-
лы ружья облегчены, улучшено дуль-
ное сужение каналов стволов, благо-
ларя чему повысилась кучность боя, 
сконструированы более красивые 
курки, изящнее стала планка. Потре-
битель может выбрать себе ружье е 
пистолетной, полупистолетной иди 
прямой ложей, снабженной затылком 
из стали или пластмассы. Ружья 16 
калибра этой модели должны по-
явиться в продаже примерно а серели-' 
не года. Одновременно начнется про-
изводство ружей модели «Б» 12 ка-
либра. 

Любители одностволок получают 
возможность приобрести улучшенное 
ружье системы Казанского (модель 
«ЗК») предназначенное в основном 
для промысловой охоты. Создана но-
вая модель спортивно-охотничьего 
ружья — бескурковка «ИЖ-54» 12 ка-
либра, обладающая большими досто-
инствами. Массовое производство 
этих ружей начнется в копне 1954 
года. 

Готовится к печати новое издание 
каталога охотничьего и спортивного 
оружия, выпускаемого отечественной 
промышленностью. 



В К У С И К А Ч Е С Т В О 
1 Большой двор холодильника. Де-

сятки автомашин стоят под по-
грузкой у эстакады, заставленной тележка-
ми, на которых возвышаются горы кармин-
но-красных говяжьих туш, яишкп и Лом-
ки с маслом, коровы с мороженым. Бес-
прерывно из ворот выезжают крытые гру-
зовики, автобусы. 

На платформе Семнчеву встречают това-
ровед, кладовщик из «морозилки» — ка-
меры хранения холодильника, и подсобные 
рабочие. Она приступает к осмотру при-
бывшей партии сливочного масла, на оцен-
ку которого ее позвали. Высокая женщина, 
напоминающая врача — в белом халате со 
сверкающим инструментом в руках, — 
легко обходит одну тележку за другой, изу-
чая предъявленный груз. 

Бочки с маслом открыты, крышки сня-
ты. Шурша пергаментом, Семнчева обна-
жает яркожелтую поверхность застывше-
го масла, сильным движением ловко по-
гружает щуп в не очень-то податливую 
на холоде массу и пробуравливает ее, вра-
щая металлической рукояткой инструмен-
та. И вот щуп вынут. В его ложе покоит-
ся нежно белеющий столбик масла с чуть 
желтоватым оттенком, по форме и разме-
рам напоминающий елочную свечку. Се-
мнчева рассматривает цвет взятой пробы, 
вдыхает аромат, затем, отломив крохотной 
металлической лопаточкой-шпателем ку-
сок, пробует на вкус. 

— Освежающая кислотность, — гово-
рит она, распробовав. — Аромат не очень 
сильно выражен. Вкус приятен. Масло 
«высшего сорта»! 

На этом государственный инспектор-
эксперт заканчивает главную процедуру 
осмотра. Проба на вкус — дегустация — 
единственное мерило определения вкусо-
вых достоинств, аромата и свежести про-
дукта. 

Еще не изобретен прибор, который мог 
бы определить вкус и запах. Все зависит 
от совершенства вкусового аппарата дегу-
статора, от его вкусовой, обонятельной и 
зрительной чувствительности. Дегустато-
р ы — это люди, оценивающие вкус, аро-
матичность, привлекательность внешнего 
вида пищевого продукта органами чувств, 
на основе тех ощущений, которые они по-
лучают во время дегустирования, и уста-
навливают сорт этого продукта и его цену. 

Проверив маркировку, Семнчева заяв-
ляет, что будет осматривать «раздетое 
масло» или, как здесь говорят, монолит. 

— Неужели придется раздеть все мо-
нолиты? 

Кладовщику не очень хочется возить-
ся — неприятно «раздевать масло» под от-
крытым небом. По правилу, вновь прибыв-
шую продукцию до подъема в камеры хо-
лода следует провести через смотропую ка-
меру, там взять пробу, проверить состоя-
ние упаковки, документацию, осмотреть 
внешний вид. Но что делать, если холо-
дильник не имеет смотровой камеры? На 
Московском холодильнике Л: 7 образцы 
для дегустации берут прямо с тележек, 
осматривают груз на эстакаде. 

Тугие обручи, опоясывающие новые 
бочки, сняты. Из них осторожно, словно 
это живое существо, высвобождают на бе-
лый бумажный ковер весов пятидесяти-
килограммовую цельную глыбу застыв-
шего в бочке масла. 

— Красивое масло! — как бы невольно 
роняет кладовщик. 

— Чудесное масло! — искренне восхи-
щаются работники сбытовой конторы, про-
ходя мимо и любуясь чистым цветом жел-
теющей сквозь прозрачный пергамент гро-
мады монолита. 

Нагнувшись, Семичева внимательно ос-
матривает масло. Когда высвобождают мо-
нолит из шестой контрольной бочки, вдруг 
кто-то слабо ахает: 

— Плесень! 
На желтом теле масла в нескольких ме-

стах виднеются маленькие бурые пятна 
плесени... И хотя из просмотренных экзем-

Эмине А Б Д У Л Л И Н А 

о 

государственный 

пляров монолита крохот-
ные оспинки обнаруже-
ны лишь на одном, — 
судьба масла решена. 

— В продажу не вы-
пускать! — заключает 
инспектор. 

Продукт с дефектом, вне, стандарта. Сер-
тификата — права на выход к потреби-
телю — он не получил. 

Мария Семеновна Семичева работает 
старшим государственным инспектором-
экспертом по маслу. Она определяет ка-
чество продукции, прибывшей с места, на-
ходящейся на хранении в камерах холода 
и приготовленной для продажи населению. 
Инженер-технолог с большим стажем ра-
боты по специальности, Семнчева извест-
на как выдающийся знаток сливочного 
масла и пользуется правом эксперта, кото-
рое присваивается только наиболее опыт-
ному, зарекомендовавшему себя правиль-
ной оценкой качества старшему государ-
ственному инспектору. 

Закон для нашей пищевой промышлен-
ности и торговли продовольственными то-
варами: дать потребителю гарантирован-
ный в смысле доброкачественности высо-
кокалорийный, вкусный пищевой продукт. 

Служба Госсанинспекции оберегает по-
купателя от недоброкачественного товара; 
медики-инспекторы определяют пищевую 
безвредность продукта. Химики дают за-
ключение о его калорийности; физико-
химические приборы точно скажут, сколь-
ко в нем содержится жиров, белков, влаги. 
И, наконец, пищевики-инспекторы оха-
рактеризуют его вкус. 

Продукт может быть доброкачественным, 
иметь хорошие показатели но калорийно-
сти и в то же время оказаться неприят-
ным на вкус. На основе существующих 
стандартов и рецептур государственный 
инспектор определяет его вкусовые и аро-
матические достоинства. 

Но не только в дегустировании и не в 
автоматической бракеровке заключается за-
дача советского инспектора но качеству. 
У него есть организаторские функции, он 
энергично вмешивается в жизнь промыш-
ленных предприятий. Он наблюдает за 

вкус и аапах и дать 
твердую оценку, когда 
речь идет об оттенках, 
тонких нюансах, о по-
сторонних привкусах — 

недостатках и пороках, — особенно, если 
они выражены слабо. Чуткость к вкусо-
вым оттенкам и ароматическим соединени-
ям — свойство только данной, определен-
ной нервной системы. (Парадоксально, что 
способностью человека к дегустированию 
меньше всего интересуются при подборе 
кадров инспекторов; отсутствует предвари-
тельная проверка того, как человек вос-
принимает вкус, запах, может ли он стать 
профессионалом-дегустатором. Стараясь по-
добрать кадры из числа людей, имеющих 
специальное образование, знающих метод 
и стадии производства, довольствуются 
ди:нь благоприятными анкетными дан-
ными). 

О «кадрах вкуса» надо заботиться: дегу-
статору нужны специальные знания. 
В. Нрминин считает, что нужна профессио-
нальная учеба для дегустаторов, годичная 
школа, где бы выявились дегустаторские 
способности человека, где бы учили людей 
распознавать вкусовые оттенки, аромати-
ческие соединения, дефекты и достоинства 
пищевого продукта, тренировать, разви-
вать «вкусовую память». 

Пока что, этого, к сожалению, нет. 

3. Как должностное лицо, инспектор 
по качеству не зависит ни от ди-

ректора завода, ни от управляющего тре-
стом, ни от начальника базы. ;)то создает 
благоприятные условия для его деятель-
ности. 

Государственный инспектор при Москов-
ском заводе плавленых сыров молодой ин-
женер Миловапова наложила, например, 
запрет на дневную продукцию сыра, кото-
рый плавили с самовольным изменением 
утвержденной рецептуры. Дело дошло до 
министра. Милованова оказалась права, и 
сыр не был пущен в торговую сеть. 

Но надо сказать, что инспектор порой на-
ходится в зависимости от предприятия — 
я;пвет в ведомственной квартире, его ребя-
та посещают детский сад предприятия. Это 

готовой продукцией и дает оценку 
местах производства, хранения, сбыта 
на заводах, складах, базах, холодильниках 
молочных пунктах; контролирует 
во сырья, тары, клепки, пергамента; уста-
навливает надзор за соблюдением техноло-
гических законов но выработке продукции 
н правил ее хранения. Госинспектор может 
забраковать продукт, привлечь к ответст-
венности за порчу; он может поставить 
вопрос о закрытии того или иного цеха или 
даже целого завода. 

в осложняет работу. 

2 Организованная впервые в Со-
• ветском Союзе Государственная 

инспекция по качеству масла за чет-
верть века своего существования вы-
растила кадры замечательных масте-
ров н знатоков. Среди них старший 
инспектор при Бологовской базе Глав-
маелонрома известный мастер вологодского 

В Нальчике госинспектор Карасева за-
I браковала партию сыра Кабардинского 

качест-1 еыртреста. Главный инженер треста Подва, 
исполняющий обязанности управляющего, 
поставил вопрос о выселении Карасевой из 
квартиры. В поход против госинспектора 
Кочариной пошел управляющий Семипала-
тинским трестом Гафуров, после того как 
она перевела партию масла в более низкий 
сорт. Ее тоже хотели выселить из квар-
тиры... 

Как правило, неблагополучно и с 
условиями труда дегустаторов. Сплошь да 

; рядом инспекторы-эксперты не имеют ра-
| бочего места. 
| Производственная дегустация должна 
| проводиться в обстановке, способной огра-
I дить дегустатора от шума, от посторонних 
| запахов. Никто не удивляется, когда ин-

Нрминин, ...1ЯТЫЛ ПР.М1 „ е . , 

ской базе Борис Владимирович Стефанскни, 
старший инспектор-эксперт при Ленин-
градском заводе плавленых сыров Але-
ксандр Михайлович Булдаков и другие. 

Много прав дано госннспектору, но мно-
гое с него и спрашивается. 

Кроме специальных знаний, производ-
ственного опыта и известного уровня об-
щей культуры, государственный инспек-
тор по качеству должен обладать и опреде-
ленными способностями к дегустирова-
нию. Любой здоровый человек, не будучи 
гурманом или особым знатоком, попробо-
вав пищевой продукт, может сказать, слад-
кий ли он или кислый, соленый или горь-
кий. Но не каждый способен отличить 

вдруг задает окружающим вопрос: «У ко-
го сапоги дегтем смазаны?». 

Говорят, Прминин даже запрещает есть 
чеснок и лук подсобным рабочим базы, 
назначенным грузить сливочное масло... 
Не мешало бы такую чуткость к запахам 
иметь и некоторым директорам предприя-
тий, в частпости, директору седьмого холо-
дильника, который, видимо, забывает, что 
чай, кофе и сливочное масло воспринима-
ют запахи близко находящихся продуктов. 
На ас та к аде одновременно разгружаются 
сельдь и вологодское масло, подобное 
соседство для масла не годится, совсем его 
не облагораживает. 

А Пищевой продукт — эта ело*» 
ная смесь вкусовых и аромати-

ческих веществ. Существует, например, це. 
лая классификация запахов: эфирные, ли-
монные, ванильные, мускатные, чесночные 
и другие. Не всегда их можно обнаружить 
при помощи химических методов, в то вре-
мя как опытный дегустатор уловит и отли-
чит их без труда. По утверждению специа-
листов, обонятельной дегустацией мы спо-
собны уловить такие ничтожные количе-
ства вещества, какие не открыть даже 
спектральным анализом. Изучение химиче-
ской природы ароматических и вкусовых 
вещоств, которые накапливаются в пище-
вом продукте в ничтожных количествах, во 
которые придают ему специфический вкус 
и аромат, составляет новое направление в 
химии. 

Но, к сожалению, в этом вопросе, в изу-
чении связей между химической структу-
рой вещества и его вкусом желаемые ре-
зультаты еще не достигнуты. Создание 
объективных методов оценки вкуса и запа-
ха — дело будущего. 

Но коль уж так получается, что оценка 
в.чуса, свежести, ароматичности при по-
мощи органов человеческих чувств пока 
остается единственным достоверным мето-
дом определения качеств пищевого продук-
та, обратим же тогда достойное внимание 
на дегустатора. 

Порог ощущения вкуса и запаха для 
одного и того же вещества может коле-
баться у разных людей в зависимости от 
состояния здоровья, усталости, степени 
натренированности вкусового аппарата. К 
пробе не допускают людей больных или 
чувствующих недомогание: у них по-
нижается или вовсе пропадает вкусовая 
чувствительность. Отсюда — неточности, 
ошибки в оценке. 

Существует проблема труда дегустатора-
профессионала, занятого многократной про-
бой одного и того же продукта. В течение 
рабочего дня инспектор пробует до 120— 
150 образцов сливочного масла. Столь ча-
стая проба постепенно понижает чувстви-
тельность. Наступает «утомление вкуса». 

Где предел нагрузки дегустатора? Како-
вы физиологически допустимые нормы оп-
робования продуктов? Как возобновить, вос-
становить вкусовую чувствительность де-
густатора? Наука не дает ответа на эти во-
просы, да, очевидно, она ими и не занимает-
ся. Вот почему можно сказать, что наши 
ученые в долгу перед «кадрами вкуса». 

Иснхо-физиология и химия вкуса почти 
не разработаны. В кругах Академии меди-
цинских наук СССР охотно признают, что 
эти новые вопросы надлежит изучить, но 
особого желания заняться ими не изъяв-
ляют. А кому-то надо браться за разработ-
ку этих проблем — институтам питания 
или Физиологии, или институту гпгиены 
труда и профзаболеваний Академии меди-
цинских наук, а может быть, отраслевым 
институтам. Ято веотложный запрос прак-
тики, и его надо удовлетворить. 

Существует еще непростительно прене-
брежительное отношение к почетной и 
трудной профессии дегустатора. Надо 
раз и навсегда цоговориться, что на-
ши «кадры вкуса» не призваны угож-
дать прихотям кучкп праздных лакомок и 
чревоугодников. Задача наших дегустато-
ров — угодить вкусу и законным требова-
ниям многомиллионного взыскательного 
потребителя. 

Настало время, когда нашим научным 
институтам нужно вплотную заняться 
проблемами и кадрами вкуса. Советская 
наука может теперь это себе позволить, ибо 
трату сил и средств на решение задач, свя-
занных со здоровьем, а значит, благополу-
чием человека, наше государство не 
считает роскошью. 

ЗА ЦИФРАМИ „ОБЩИХ" ИТОГОВ 
В. У В А Р О В 

1огда Мария Валериа-
н о й » Каретникова, на-
чальник отдела по делам 
ис«усств Министерства < 
куаьт уры Мордовской 
автономной республики, положила на стол 
сводки и справки о количестве выездов 
тщральыьц коллективов и концертных 
бригад, выступавших перед колхозниками 
в закрытых помещениях и на полевых ста-
н а х , — это обилие сведений не могло н' 
вызвать чувства радости. 

Судите сами,— хотя бы по цифрам, от-
ражающим итоги работы, проделанной в 
колхозах Мордовии. 

Мордовский республиканский драмати-
ческий театр в один из летних месяцев 
выезжал в сельскохозяйственные районы 
двумя группами и провел более сорока 
спектаклей. Во время гастролей театр об-
служил свыше семи тысяч зрителей. Не 
менее внушительны цифры и по Мордов-
скому республиканскому ансамблю песни я 
пляски, созданному в 1939 году. Во время 
посевной ансамбль дал 49 концертов, а в 
период уборки урожая — 24 концерта. На 
концертах присутствовало свыше десяти 
тысяч колхозников... Но и это далеко не 
все. Много спектаклей и концертов прове-
ли на селе и такие коллективы, как Мор-
довский республиканский театр кукол и 
концертные бригады Мордовской государст-
венной филармонии. Существующий с 1918 
года в городе Темникове оркестр наро1-
ных инструментов, руководимый народным 
артистом Мордовской АССР Л. II. Воино-
вым, дал минувшим летом в сельскохозяй-
ственных районах 1С концертов и обслу-
жил две тысячи зрителей... 

Тысяча... тысячи... И я представил се-
бе: вот Мария Валернановна Каретникова 
докладывает эти свои внушительные циф-
ры па ответственных совещаниях и засе-
даниях и хотя в заключение, возможно, и 
произносит нечто вроде: «по обслужива-
нию села нами, конечно, сделано еще недо-
статочно...» — последние слова восприни-
маются скорее, как присущий начальнику 
отдела по делам искусств дух самокритики. 
А в общем с культурным обслуживанием 
села в Мордовской АССР обстоит благопо-
лучно... 

Но у цифр есть одна коварная особен-
ность. 

Когда они сведены в общие итоги 
или когда из них выведены уверт-
ливые, обтекаемые «средние данные», эти 
цифры кажутся неопровержимыми, необы-
чайно вескими и мощными. Но если вы 
приметесь тщательно анализировать их, 
если вы вспомните, что, кроме умножения 
и сложения, арифметика знает также вы-
читание и деление, пухлые итоги порою 
начнут худеть, утрачивать первоначаль-
ный оттенок благополучия и выказывать 
весьма неутешительную истинную суть. 

Так именно и случилось с цифрами от-
дела по делам искусств Министерства 
культуры Мордовской АССР при попытке 
выяснить, соответствует ли внушительное 
количество показанных спектаклей и кон-
цертов столь же обильному количеству 
обслуженных колхозов и действительно ли 
искусство артистов проиикло в самые глу-
бины республики. 

Ведь если вспомнить о количестве сел 
Мордовии, МТС, совхозов, торфяных хо-
зяйств и лесоучастков, многие из которых 
представляют собой самостоятельные и ча-
сто весьма крупные поселки, и разделить 
сумму показанных спектаклей и прове-
денных концертов па число сельских насе-
ленных пунктов республики, то уже в ре-
зультате этого несложного арифметического 
действия радость уступит место законной 
тревоге. 

А при ознакомлении с истинным по-
ложением дел на местах мы убедились, 
что в республике действительно есть 
много таких сел, где еще не виде-
ли спектакля профессионального театра, 
где не выступали даже и с концертом хоро-
шие профессиональные артисты. 

Мне довелось по&& 
вать в Болыне-Березни-
ковском районе. Сюда в 
минувшем году однажды 
заезжала бригада актеров 

из Мордовского драматического театра. Она 
выступила в Доме культуры райцентра и 
затем поспешно оставила пределы района, 
укатила в дальнейшее свое летнее турне 
по республике. Руководители райкома пар-
тии и райисполкома просили бригаду за-
держаться на два-три дня, выступить хотя 
бы в Судосове и Шугурове,— в этих селах 
есть хорошие клубы... Но актеры опаса-
лись за сборы, их лимитировали сроки... 
Однажды в райцентр приезжала еше и 
бригада актеров из Чувашского театра, но 
н она ограничилась одним концертом. 

А надо сказать, что Больше-Березннков-
ский район —один из наиболее круиных 
и удобных по сообщению с Саранском — 
столицей республики. 

Так обстоит дело с театральным обслу-
живанием. Но театры удовлетворяют лишь 
часть культурных запросов сельского насе-
ления. Еще большая доля в удовлетворе-
нии этих запросов ложится на плечи ра-
ботников кинопроката, сельских библиотек 
и радио. 

Посмотрим, что же нроисхоаит в том же 
Больше-Березниковском районе. 

Как сообщил заместитель заведующего 
районным отделом культуры А. Басалаев, 
нз 23 сел района не радиофицировано 
14. В 30 населенных пунктах—селах, тор-
фяных хозяйствах, машинно-тракторных 
станциях и т. д. — нет стационарных ки-
ноустановок, в эти населенные пункты на-
ведываются время от времени кинопере-
движки. О качестве работы этих кинопере-
движек А. Басалаев рассказывает с го-
речью: 

— Аппаратура у нас изношенная. Ког-
да демонстрируем фильм, на экране нет 
четкого изображения, часто случаются и об-
рывы. А то вот еше: изображение есть — 
нет зв} ка; или есть звук — нет изображе-
ния... 

Обратимся теперь к библиотекам. Вот 
как обстоит дело в самой крупной из них, 
районной. 

Она помещается в хорошем каменном 
здании и занимает два больших зала, в од-
ном из них расположена читальня. 

Здесь царствует тишина, как то и долж-
но быть. Однако в читальне и библиотеке 
тихо вовсе не потому, что посетители 
углубились в чтение книг, а просто пото-
му, что здесь почти пет посетителей. 

В чем же дело? Оказывается, библиоте-
ка работает с девяти утра и до шести ча-
сов вечера, а читальня — с 12 дня и до 
восьми вечера, то есть тогда, когда взрос-
лые заняты. К этому следует добавить, что, 
кроме обычных выходных дней, когда 
библиотека и читальня не работают (по по-
недельникам). на дверях нередко можно 
увидеть замок и в другие дни недели — т о 
из-за семинаров, которые ежемесячно про-
водятся с работниками культурно-просве-
тительных учреждений, то из-за так назы-
ваемых «санитарных дней», то по другим, 
внезапно возникающим причинам. Да и 
пополнение библиотеки новыми книгами 
происходит весьма слабо... 

Уровень культуры в советской деревне 
за последние годы неизмеримо вырос. Вы-
рос он и в Мордовской АССР, которая 
одною из первых, еще в 1948 году, ввела 
у себя всеобщее семилетнее обучение. 

Однако задача всемерного и всесторон-
него удовлетворения культурных запросов 
сельского населения решается в Мордо-
вии недостаточно энергично. 

Забота о том. чтобы спектакли, концер-
ты, кииосеансы, радиопередачи, книги до-
ходили до каждой деревни, до каждой кол-
хозной бригады, — должна определить дея-
тельность Министерства культуры Мордов-
ской АССР. Колхозники не могут удов-
летвориться утешительными цифрами «об-
щих итогов». 

с. БОЛЬШИЕ БЕРЕЗНИКИ, 
Мордовской АССР. 

ЛИТЕРАТУРНОЕ ОБОЗРЕНИЕ 
И С Т О Р И Ч Е С К А Я П Р О З А 

П У Ш К И Н А 

Проза Пушкина до сих пор является од-
ной нз наименее исследованных областей 
пушкинского творчества. Работ же об 
историческом романе Пушкина, если не 
считать сильно устаревшей и порочной по 
своим идейным установкам книги Н. Чер-
няева о «Капитанской дочке» да неболь-
шого числа журнальных статей, и вовсе 
нет. А между тем изучение замечательных 
традиций основоположника русского исто-
рического рома/на представляет собой не 
только историко-литературный, но и самый 
актуальный интерес для развития совет-
ской литературы. 

Навстречу атому и идет книга С. Петро-
ва «Исторический роман А. С. Пушкина» 
(изд. Академии наук. 1953. 158 стр.). В 
обширной, составляющей больше чем треть 
всей книги главе "Пушкин и проблема 
исторического романа» автор правильно 
определяет существо и значение историз-
ма Пушкина — термин, который столь 
охотно употреблялся прежними исследо-
вателями. но истолковывался зачастую пу-
танно, неверно, а то и прямо с реакцион-
ных позиций. С. Петров показывает, что 
историзм—способность познавать жизнь, 
явления, человеческие характеры в их 
движении, развитии, прозревать тесную 
преемственную связь между историей и 
современностью—не только составлял 
одну из характернейших черт мировоззре-
ния Пушкина, но и являлся основой пуш-
кинского реализма. Именно это и позволя-
ло Пушкину наполнять свои художествен-
но-исторические произведения жгучим и 
злободневным политическим содержанием. 
«В отличие от исторического субъекти-
визма романтиков, заставлявших историю 
говорить их голосами, — пишет С. Пет-
ров, — Пушкин в своем романе строго 
объективно решал на историческом мате-
риале вопросы современной ему общесТВеН-
НО-ПОЛИТИЧеСКОЙ жизни». 

Эта мысль убедительно обосновывается 
С. Петровым на анализе трех произведе-
ний Пушкина — «Арап Петра Великого», 
«Рославлев» и «Капитанская дочка». 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А 
2 18 февраля 1954 г. № 21 

Не со всем можно согласиться с авто-
ром книги, и не все до конца в ней удов-
летворяет. Так, правильно подчеркивая, 
что Пушкин сосредоточивает свое внима-
ние на наиболее значительных моментах 
русского исторического прошлого, интерес 
к которым подсказывался политической 
актуальностью ставившихся на их мате-
риале проблем современности, С. Петров 
пытается только в этом плане объяснить 
как переход Пушкина от одного замысла к 
другому, так и тот факт, что «Арап Петра 
Великою» и «Рославлев» остались не окон-
ченными. К концу 20-х годов, по мнению 
автора, «тема Петра» потеряла для Пуш-
кина политическую актуальность», по-
этому он бросает «Арапа» и переходит к 
замыслу «исторического романа о движе-
нии декабристов». Зто, в свою очередь, 
обострило интерес Пушкина «к 1812 — 
1815 годам, как исходным в освободитель-
ном движении 20-х годов»; отсюда замы-
сел «1'ославлева», незаконченность кото-
рого опять-таки объясняется тем. что 
Пушкин понял «общественную слабость 
той группы дворянства, из которой вышли 
декабристы и к которой принадлежал сам 
поэт», — и вот его «постепенно захваты-
вает» крестьянская тема. 

На первый взгляд, построение это ка-
жется не только логически, но и историче-
ски убедительным. Однако на самом деле 
оно носит в значительной степени «приду-
манный», схематический характер, уп-
рощает сложность идейного развития 
Пушкина. Тема Петра в период работы над 
«Арапом» никак не утратила для Пушки-
на своей актуальности, поскольку он почти 
тогда же создает «Полтаву». Мало того, мы 
знаем, что на протяжении всех последних 
лет жизни тема Петра не перестает волно-
вать Пушкина и как художника («Медный 
всадник», «Пир Петра Первого») и как 
историка (работа на,V «Историей Петра»). 
У нас нет никаких данных утверждать, что 
от замысла «исторического романа» о де-
кабристах Пушкин перешел к роману о 
1812 годе как произведению об истоках 
декабристского движения. Здесь автор едва 
ли Мс просто переносит на Пушкина то, 
что известно о причинах перехоца Льва 
Толстого от замысла его романа о декаб-
ристах к «Войне и миру». Натянуто и 
объяснение неоконченности «Рославлева». 
Вообще положение о том, что творческая 
мысль Пушкина не поспевает за развитием 
общественно-политической действительно-

сти, не вяжется с тем, что мы знаем об 
исключительной стремительности его твор-
ческого процесса (вспомним работу над той 
же «Полтавой», вспомним о болдинской 
осени 1830 года). 

Сосредоточившись главным образом на 
идейном анализе, С. Петров очень мало 
внимания уделяет художественной специ-
фике исслскуемых произведений. О худо-
жественных особенностях исторического 
романа Пушкина говорится под занавес и 
скороговоркой—на последних десяти стра-
ницах заключительной главы. 

Однако указанные недочеты не снимают 
положительной в целом оценки содержа-
тельной книги С. Петрова. 

Д. БЛАГОЙ 
О 

И С П Ы Т А Н И Е 

В Р Е М Е Н Е М 

Вышли отдельным изданием «Рассказы» 
Ф. Кнорре («Советский писатель». 1953. 
418 стр.). Сборник составлен из семнадца-
ти рассказов, печатавшихся в разные го-
ды в газетах и журналах. Помнится, тогда 
они нравились, волновали, заставляли ду-
мать. А как будет теперь? 

И вот — радость. Рассказы нисколько 
не потускнели. Перечитываешь их с сер-
дечной признательностью, словно повстре-
чал товарища, которого не видел давным-
давно, и он не обманул воспоминаний: все 
так же добр, умен, интересен. 

В короткой заметке нельзя проре-
цензировать семнадцать рассказов — это 
семнадцать совершенно различных сюже-
тов, более сотни действующих лиц. Можно, 
конечно, подсчитать: столько-то рассказов 
довоенных, столько-то посвящено войне, 
столько-то — послевоенной теме. Мож-
но сказать: рядом с мужественными и 
сильными рассказами попадаются расска-
зы менее удачные. 

Но главное, на мой взгляд, заключается 
в одном отличительном свойстве всех рас-
сказов Кнорре — сильных и даже слабых. 
Свойство это — глубокая человечность. 

Кнорре любит писать о благородстве и 
душевной красоте человека. Его герои — 
почти всегда люди большого сердца, так 
называемые положительные персонажи. Но 
при этом он не приглаживает действитель-
ность, не затушевывает уродливое, гово-
рит о трагическом. 

В рассказе «Деревянпая морда» главный 
герой, советский моряк, командир кораб-
ля, на вопрос автора, что толкнуло его 
впервые сказать самому себе «буду матро-
сом!», рассказывает о том, как в далекие 
времена, когда он, крохотный парнишка 
Котька. воспитывался в Санкт-Петербург-
ском сиротском приюте, тупые, озверелые 
дядьки-воспитатели, во главе с самым 
жестоким из них по прозвищу Деревянная 
морда, истязали приютских ребят. И как 
однажды матросы — товарищи старшего 
брата Котьки — отомстили за все ребячьп 
несчастья, избив до полусмерти обидчиков 
на глазах у осчастливленных мальчишек. 

Трагичен и уродлив был приют, о кото-
ром повествует Кнорре. Уродлива и сана 
месть матросов. А побуждения их светлы, 
благородны, и потому так естественен вы-
вод, сделанный Котькой: «Буду матросом!». 

В рассказе «Жена полковника» безмер-
ное, почти чудесное счастье встречи двух 
любящих и исстрадавшихся в военной раз-
луке людей обрывается бессмысленно же-
стокой смертью женщины, которой фаши-
стская неволя принесла неизлечимую бо-
лезнь. Трагический конец рассказа ничем 
не приукрашен, ничем не сцобрен—смерть 
есть смерть. Но удивительное дело: не горь-
кое уныние, а прилив острой и активной не-
нависти к фашизму вызывает этот рассказ 
о человеческом страдании. 

Лиричность, мягкий юмор, жизненная 
достоверность присущи лучшим произвеце-
ниям. Автор не навязывает выводов 
и оценок, не морализирует. Он не сомне-
вается, что читатель во-время угадает на-
мек, услышит насмешливую интонацию, 
без подсказки разберется в авторском от-
ношения к событиям. 

Но иногда писателю изменяет его хо-
роший вкус и строгая взыскательность. 
Особенно это относится к последнему рас-
сказу сборника — «Весной». Рассказ этот 
поверхностен. Главная мысль его — о 
том. что в советской, семье женщина 
имеет такое же право на уважение ее 
трудовой самостоятельности, как и муж-
чина,— откровенно подчеркнута автором. 
Все герои существуют и действуют как бы 
для иллюстрации этого единственного те-
зиса. И рассказ сразу становится одноли-
нейным, теряет ту многоплановость, тот 
глубинный подтекст, которым характерно 
творчество писателя. 

Когда Кнорре пишет о подлинно траги-
ческом, он не боится вызвать у читателя 
слезы, так же как ие боится язвительно-
сти, если желает вызвать у читателя пре-

небрежительную усмешку по адресу того 
или иного персонажа. Но вот слезливой 
чувствительности Кнорре не терпит. И если 
самый сюжет кажется ему сентименталь-
ным, то рассказ будет непременно написан 
в особой, дружелюбно насмешливой манере 
(«Кораблевская тетка», «Первый месяц»). 

Ф. Кнорре — талантливый мастер рас-
сказа. На малом пространстве он умещает 
большие чувства и большие идеи, оттого-то 
рассказы его и выдерживают испытание 
временем. 

Ольга ЗИВ 

Г Е Р О Й С О В Е Т С К О Г О С О Ю З А 

Л Е Н Я Г О Л И К О В 

На лесной дороге столкпулись два чело-
века. Один из них — Леня Голиков, круг-
лолицый мальчишка. Обычно его лицо осве-
щает хорошая, открытая улыбка. Но сей-
час ему не до веселья: перец ним враг — 
гитлеровский генерал Рихард Виртц. 

С автоматом в руках, сбросив с пог ме-
шающие ему тяжелые сапоги, Леня пре-
следует генерала. В трудном поединке по-
беждает юный партизан. «Последнее, что 
увидел Рихард Виртц в своей жизни, бы-
ло лицо подбегавшего к нему мальчиш-
к и — потное, злое, с закушенной нижней 
губой». 

Так рассказывает Юрий Корольков в 
книге «Партизан Леня Голиков» (пзц. «Мо-
лодая гвардия», 1953, 336 стр.) о под-
виге советского школьника, захватившего 
вражеские документы огромной важности. 

В апреле 1944 года Указом Президиума 
Верховного Совета СССР Леониду Але-
ксандровичу Голикову было присвоено зва-
ние Героя Советского Союза. Мало кто знал 
в то время, что Леонгад Александрович — 
это четырнадцатилетний пионер из дерев-
ни Л у кино, что южнее озера Ильмень! 

История Великой Отечественной войпы 
сохранила десятки имен юных патриотов, 
проявивших замечательный героизм и са-
моотверженно боровшихся вместе с взрос-
лыми против фашистских захватчиков. 

К сожалению, у нас еще мало, очень 
мало книг об этих чудесных ребятах. По-
весть Юр. Королькова, недавно вышедшая, 
но уже завоевавшая успех среди юных чи-
тателей, пополняет список книг о детях— 
участниках минувшей войны. 

Действие кпиги начинается задолго до 
войны. Писатель подробно рассказывает о 
делах н днях деревнн Лукино, о ребячьих 

играх и ссорах, об их лесных походах и 
рыбной ловле, о задиристом и веселом пио-
нере Леньке — таком же, как и псе другие 
деревенские ребятптки. Автор хорошо 
знает край, в котором происходит дейст-
вие, и в ряде глав тонко живописует его 
природу. 

Повесть строго документальпа. Но мне 
думается, что в первой части книги Юр. 
Корольков слишком спокойно п неторопли-
во повествует о жнзни деревни. Частые 
отступления уводят от главного, а боль-
шой фактический материал как бы давит 
на автора: создается впечатление, что 
ему жалко расставаться даже с второсте-
пенными деталями. От сокращения первых 
глав хорошая книга только выиграла бы. 

Юр. Корольков показывает своего героя 
в развитии его характера. И когда смелый, 
сноровистый и любознательный мальчик, 
активный пионер и заботливый товарищ, 
оказывается в партизанском отряде, ве-
ришь в его отвагу и мужество, в большое 
благородство его чистой души. Боевые 
будни партизан, лишения и трудности по-
ходной жнзни описаны Юр. Корольковым 
правдиво и волнующе. Хорошо передана 
суровая романтика борьбы. 

В предисловии автор рассказывает, что 
он хотел начать свою повесть так: «Когда 
Ленька был маленький...», но, подумав, 
отказался от этого начала,—ведь другим 
Ленька никогда не был! Вражеская пуля 
оборвала жнэиь юного партизана. Леня 
Голиков так и не успел получить Золотую 
Звезду Героя и орден Ленина. И его 
смерть на поле боя воспринимается как 
великое торжество жизни, как победа. 

И хотя повесть о Лене Голикове и его 
подвиге написана не совсем ровно, чита-
тель будет благодарен автору за то, что оп 
познакомил нас со своим замечательным ге-
роем. 

Виталий ГУБАРЕВ 

К Н И Г А Н А Ш Е Г О 

Д Р У Г А 

Представление советского читателя о 
творчестве Нурдаля Грига — одного ня 
крупнейших представителей современной 
прогрессивной литературы скандинавских 
стран—расширяется вышедшей в 1953 го-
ду в Государственном издательстве художе-
ственной литературы книгой избранных 
произведений писателя. 

Умелый выбор произведений, включен-
ных в книгу составителями Н. И. Кры-
новой • В. П. Неустроевым, • их вступи-



стихи ли это... г 
В издательстве «Советский писатель» 

вышла книжка писателя Я. Ругоева (Ка-
рг.то-Фннская ССР), озаглавленная кратко 
и категорически: «Стихи». На первый 
взгляд, для такого обязывающего, много-
обещающего заголовка есть некоторые ос-
нования. Под произведениями обозначены 
годы их написания (с 1934 по 1952). 
Указаны фамилии переводчиков (М. Тара-
сов, М. Долинов, С. Олендср и др.). Есть 
рифмы и размеры. Почти нет грубых по-
грешностей против техники стихосложения. 

Темы у Я. Ругоепа — серьезные, важ-
ные, существенные. Он воспевает и трудо-
вые подвиги карельских лесорубов и под-
виги на фронтах Отечественной войны, пи-
шет о дружбе народов, о Конституции, о 
борьбе за мир. Большие, благородные темы! 
Но большие темы требуют особого чувства 
ответственности перед читателем. Нельзя 
облегчать свой труд в надежде, что, по-
скольку тема правильная, все осталь-
ное приложится само собой. «Остальное»— 
работа над формой, поиски конкретпого 
поэтического решения, короче говоря, 
творчество. 

К сожалению, кпига составлена из сти-
хотворений, в которых отсутствуют необ-
ходимые признаки художественности: по-
этические образы. Трудно разыскать на 
семидесяти пяти страницах книги само-
стоятельное размышление над жизнью, 
нечто самобытное, свое. Беден и певыра-
зителен поэтический словарь. Вот три раз-
пых стихотворения, посвященных лесной 
тематике: 

Лесорубы непреклонно в лес врубаются, 
как в пласт, 

В лес, что золотом зеленым называется 
у нас. 

(«Песня лесорубов») 
Спешит на стройки наш карельский лес. 
Не зря он назван золотом зеленым. 

(«Электропильщик») 

И лесное богатство, зеленое золото это, 
Устремилось потоками к волго-донским 

пристаням. 
(«Награда») 

Всюду штампы, вроде пресловутого «зе-
леного (белого, черного, голубого) золота». 

«Нам леса для дел огромных предоста-
вят свой простор, дерзповеннее(!) войдем 
мы в недра гор и в глубь озер». Обшис 

слова, общие моста. Подобные строфы мож-
но составлять, зная лес и но зная его, 
зная людей, о которых пишешь, и никогда 
их не видев. 

Многократно, в обнаженно риторической 
форме Я. Ругоев возвещает: 

Здесь, как мы, сама земля дышала 
Счастьем нашей жизни трудовой. 

(«Песнь о благородстве души») 
Жизнь страны лучезарна. И к светлой 

немеркнущей славе 
Величава дорога нярода-творца моего. 

(«Слово лесоруба») 

Наша жизнь светит счастьем, как солнце 
с высот, 

В коммунизм озаряя пути нам. 
(«Весеннее утро в Карелии») 

Можно ли корить человека, если он все 
время радуется, говорит о том, что он 
счастлив, славпт жизнь, родину, народ? 
Ведь успехи действительно есть, гордость 
ими законна. Но если писатель ежедневно 
празднует, с утра твердит очередные со-
зерцательные оды, воспевает действитель-
ность, но не вмешивается в нее своим 

творчеством,— от таких 
произведений ни пользы 
читателю, ни радости. 
Все восклицания и без 
того известны и именно 
потому повторений не 
требуют. 

А деревне Салми 
год от года 

Все прекраснее 
дано цвести. 

Счастлив тот, кто 
в общий труд народа 

И свою частицу 
мог внести. 

Вносит ли Я. Ругоев 
свою частицу в развитие 
советской литературы? 
Нет, он лишь повторяет 
то, что заведомо всем 
знакомо. 

Но мы сердцем 
не в прошлом живем. 
Мы всецело живем 

в настоящем. 
И о будущем 

светлом своем. 
Недалеко от нас отстоящем, 
Мы мечтаем. И больше того — 
Сами мы приближаем его. 

Опять-таки всецело справедливо. По при 
чем здесь стихи, т. е. поэтическое творче-
ство, т. е. художественная литература? 
Стихи, лишенные поэтической конкретно-
сти, лишенные поэтического своеобразия, 
превращаются в суррогат, в общесловие. 
Все сглаживается. Никаких трудностей, 
проблем нет п настоящем, не предвидится 
в будущем. Правда, в прошлом была вой-
на, по и о ней говорится так же общо, 
сухо, скудно: 

Если бы война не помешала 
Жить и строить родине мрей. 
То в домах еще б просторней стало 
И колосья были бы крупней. 

В одном из заключительных стихотворе-
ний книги Ругоев пишет: 

...славят труд наш мирный 
новых рун творцы. 

И в сердцах народных 
есть ответ на звонкий зов — 
вся страна с волненьем 
слушает певцов. 

Вряд ли могут вызвать радостное вол-
пенье подобные строки. Скорое они вызы-
вают тревогу. Для какой проформы из-
даются подобные сборники, серые, бесцвет-
ные книги, которые никого не волнуют? 
Кому нужна такая фикция? Не полезней 
ли было обратить внимание автора на уко-
ризненные строки аварского поэта Расула 
Гамзатова: 

— Сынок, ты всегда приезжаешь весною, 
О жизни счастливой поешь, о цветенье. 
Скажи, ты знаком с иссушающим зноем? 
Хоть раз побывал под ненастьем осенним? 

Поешь... А когда же ты будешь работать? 

Работы над содержательностью, вырази-
тельностью, поэтической сплой, работы, 
работы н еще раз работы и надо было тре-
бовать от автора. 

Александр ЛАЦИС 

ЧЕЛОВЕК-ГЕРОИ КАРТИНЫ! 

Н о в ы е к н и г и 

Виноградов А. Осуждение Паганини. Ро-
ман. Гослитиздат. 351 стр. Цена 7 руб. 
10 коп. 

Голубов С Когда крепости не сдаются. 
Роман. Воениздат. 1040 стр. Цена 16 руб. 
50 коп. 

Горький М. О литературе. Литературно-
критические статьи. «Советский писатель». 
868 сгр. Цена 21 руб. 50 коп. 

Карамзин Н. и Дмитриев И. Избранные 
стихотворения. «Советский писатель» (Би-
блиотека поэта. Большая серия). 524 стр. 
Цена 12 руб. 80 коп. 

Кузнецов П. Человек находит счастье. 
Повесть. Кн. I. Алма-Ата. Казахское госу-

тельная статья знакомят с наиболее суще-
ственными сторонами жизнп и деятельно-
сти норвежского писателя-патриота. 

Уже ранние произведения Нурдаля Гри-
га отмечены чувством любви к роцному на-
роду. Их главная тема — жизнь трудовой 
Норвегии: норвежских рыбаков, крестьян, 
моряков, шахтеров. 

Любовь к труженикам родной страны и 
к ее природе, стремление к подвигу на 
благо родины пронизывают стихотворение 
«Утро в Финмарке» из книги «Норвегия 
в нашпх сердцах»: 

Я ничего тебе пе дал. 
Требуй, я выдам сполиа! 
Всю мою юность и силу 
Требуй на подвиг, страна. 
Дай мне любить тебя прав"! 
Счастье твое воспою. 
Телом от стужи прикрою 
Голую землю твою! 

В 1935 году писатель вернулся из Со-
ветского Союза, где он провел около двух 
лет. Григ вернулся из этой поездки вер-
ным другом нашей страны, непримиримым 
врагом фашизма, борцом против угрозы 
войны. Сближение с коммунистическим 
движением Норвегии дало ему творческие 
силы для верного и глубоко художествен-
ного решения сложных проблем, возник-
ших во второй половине тридцатых годов 
в Норвегии и по всей Европе. Именно в 
эти годы писатель вступил в пору расцве-
та своего яркого литературного дарования. 
Об этом свидетельствуют стихи из сборни-
ка «Надежда» и пьеса «Наша честь и на-
ше могущество». 

Лучшие стороны творчества Грига, его 
подлинный демократизм, горячая любовь 
патриота к своей родине и гуманизм муже-
ственного борца за счастье простых людей 
нашли свое выражение в произведениях, 
написанных в годы второй мировой войны. 
Он отдавал все силы сплочению норвеж-
ского народа для отпора немецко-фашист-
ским захватчикам. Его речи по радио, сти-
хотворения, листовки,' которые поднимали 
норвежцев на борьбу, были патриотиче-
ским подвигом писателя. Именно в вти 
годы Григ создает замечательный образ 
норвежского коммуниста-патриота Вигго 
Ханстсна. Херой Грига, так же как и сам 
поэт, «в жизни легких дорог нб искал». 
Оккупанты расстреляли Ханстена, ио имя 
его, говорит поэт, «горит, как кровавый 
флаг», зовет народ к продолжению борьбы. 

Последняя поэма Грига «Человеческая 
природа» — завещание борца потомкам со-
хранить мир, завоеванный ценою многих 
Сбрхв; 

дарственное издательство художественной 
литературы. 448 стр. Цена 9 руб. 40 коп. 

Летопись жизни и деятельности Н. А. Доб-
ролюбова. Госкультпросветиздат. 371 стр. 
Цена 9 руб. 35 коп. 

Любовнков О. Присягаю миру. Стихи. 
Кировское книжное издательство. 80 стр. 
Цена 1 руб. 20 коп. 

Макарова О. В дни войты. Повесть. Ом. 
ское книжное издательство. 196 стр. Цена 
4 руб. 85 коп. 

Озеров В. Д. А. Фурманов. Критнко-био-
графический очерк. «Советский писатель». 
144 стр. Цепа 2 руб. 20 коп. 

Но вы, молодые, живые. 
Стойте на страже мира — 
Того, о котором мечтали 
Мы по соседству со смертью. 
Который был радостью нашей, 
Целью наших страданий. 

«Избранное» Грига содержит произведе-
ния, которые б.тнзки по своей боевой 
устремленности, по своему оптимистическо-
му мироощущению советским читателям. 
Удачен перевод произведений, включенных 
в сборник. Близостью к образной систоле 
подлинника, свободой и естественностью 
русской речи выделяются переводы 
3. Александровой и Д. Самойлова, хотя 
отдельные строки из стихотворения 
«17 мая 1940 года» в переводе Д. Самой-
лова лишены динамичного ритма подлин-
ника. В переводе некоторых стихотворений 
произвольно изменен ритмический строй 
оригинала («Северная колыбельпая» в пе-
реводе А. Арго). 

По это—частные недостатки успешной 
работы большого коллектива. 

Опыт издания избранных произведений 
Грига, интерес читателей к этой книге 
должны побудить наши издательства сме-
лее включать в свои планы изданий перс-
воды произведений прогрессивных писате-
лей скандинавских стран. 

Г. ШАТКОВ 

Б Е З У Д Е Р Ж Н Ы Е 

В Ы Д У М К И 

Марийское книжное издательство вы-
пустило повесть В. Юнсерна «Атаманыч» 
(1953. 220 стр.). 

Автор задался целью написать повесть 
для юношества о наших славных погра-
ничниках, о боях с войсками империали-
стической Японии на Сахалине, о муже-
ственных и сердечных советских офице-
рах — воспитателях молодежи. 

Герой повести — 14-летиий сирота Ми-
ша Ковальчук, прозванный школьными 
товарищами «Атаманыч», усыновлен пол-
ком пограничников и здесь находит боль-
шую дружную семью. 

Как интересно можно было бы расска-
зать об этом, и сколько радости могла бы 
эта повесть принести, — ведь у нас, к со-
жалению, еще очень редко выходят книги 
о воинском воспитании молодежи. 

Но знакомство с повестью «Атаманыч» 
вместо ожидаемой радости приносит огор-
чение. Правдивый показ жизпи погранич-
ников автор заменил литературными вы-
думками в дурном смысле этого слова. 
Одну, и другой преподносит В, Юксерн 

В Фрунзе строится здание Киргиз-
ского государственного театра оперы 
и балета. На снимке: художники во 
время работы над фрагментом роспи-
си плафона зрительного зала театра. 
Справа налево — заслуженный дея-
тель искусств Киргизской ССР Га-
пар Айтиев, Виктор Вейс и Виктор 
Тюрин. 

Фото О. Кузьмина 

ЛИТЕРА ТУРНАЯ 
ХРОНИКА 

3 ДОНБАССЕ 

На выставке московских художников 
представлен ряд интересных работ—порт-
ретов, пейзажей, натюрмортов. Многие из 
них могут служить доказательством роста 
жипописной культуры и профессиональной 
зрелости наших художников. И тем с 
большим прискорбием приходится отме-
тить, что на выставив почти нет сюжет-
ных картин. Да, случилось так, что веду-
щий отряд живописцев страны — худож-
ники Москвы, по существу, перестали рабо-
тать над произведениями сюжетными, 
трактующими большие и волнующие темы 
современности или исторического прош-
лого. 

Странное ощущение испытываешь на 
выставке: кажется, что почти все живо-
писцы решили показать нам только кра-
соту мира зримого — ш и р о к и е разливы 
рек, дали полей, бархатистость цветов, 
многообразие одежд и обликов—с расчетом, 
что сама натура все скажет за себя. Ху-
дожники научились зорко наблюдать и за-
печатлевать природу, но кажется, что толь-
ко зоркий глаз, а не ум и сердце художни-
ка выбирают мотивы в природе, модели сре 

В . 

о 

С У Х А Р Е В И Ч 

о 

лялся за машины, пойман среди улицы. 
И вот девушка-милиционер, взяв под ко-
зырек, с лицом, озаренным лукавой улыб-
кой, говорит взъерошенному, насупивше-
муся мальчугану яти самые слова: «Так 
нельзя!» Здесь много мягкого и теплого 
юмора, улыбчивости, веселья, и художни-
ку хочется простить даже его недостаточ-
ную самостоятельность за то, что он ра-
ботает в области жанра. 

Ведь если не считать таких слабых — 
по живописи и но рисунку — вещей, 
как «Первая удача» А. Волкова, «Братиш-
ки» С. Хинского, «Па елке у суворовцев» 
С. Адливанкина, то разобранные выше ве-
щи и есть все, что создали за последний 
гот московские живописцы в области те-
матической и жанровой картины. Такой 
печальный итог невольно вызывает беспо-
койство и тревогу. Видимо, не только слож-
ность н трудность создания тематических 

ди людей. Вот почему большинство полотен ! картин останавливают художников. Нет, 
- - - - 1 дело в том, что в среде московских худож-

«ЛЮДИ КОЛХОЗНОГО СЕЛА» 
Донецкая писательская организация при-

ступила к созданию сборника очерков и 
рассказов «Люди колхозного села». Будут 
опубликованы, в частности, очерки о пере-
довых мастерах земледелия, о Доме сель-
скохозяйственной культуры колхоза имени 
Хрущепа Марьинского района и о шефстве 
! 1ово-Краматорского машиностроительного 
завода над колхозами. 

СТИХИ О РОДНОМ ГОРОДЕ 
Редакция газеты «Краматорская прав-

да» провела конкурс на лучшее литератур-
ное произведение о родном городе. Премия-
ми отмечены стихотворения «Крымский 
мост» и «Вручение знамени» техника-строи-
теля Я. Олсйннка, «Краматорск» инвалида 
войны П. Рыбалко, «В заводской опере» и 
«Мой город» учителя А. Криворотько. 

Все премированные авторы состоят в ли-
тературном объединении ппи редакции го-
родской газеты. 

ДЛЯ ЮНЫХ ЧИТАТЕЛЕИ 
В областном излатечьстве вышла массо-

вым тиражом книга П. Байдебуры «Дети 
шахтеров». Помимо уже публиковавшихся 
рассказов, в книге помещены тон новых 
рассказа: «Солнечный камень», «Дети шах-
теров» и «Юбилей». Издана поэма для де-
тей Н. Упсника «Про Донбасс». Готовится 
к печати повесть молодого донецкого ли-
тератора А. Чепижного «Ребята с «Проле-
тарки». Эта повесть недавно была преми-
рована на республиканском конкурсе на 
лучшую книгу для детей. 

ПЕСНИ О ШАХТЕРАХ 
В концертах профессиональных и само-

деятельных хоровых коллективов Донбасса, 
а также в радиопередачах нередко можно 
услышать песни П. Дмитриева-Кабанова. 
До недавнего времени он работал в шахте, 
поэтому тексты и музыку своих песен он 
посвящает, главным образом, товарищам 
по труду. Наиболее популярны его песни-
«Боевая шахтерская», «Песня о девуитке-
горнячке», «Донецкий край», «Донецкие 
горы» и другие. 

Ныне вышел первый сборник его песен. 

А. ИОНОВ. 
корреспондент «Литературной газеты» 

СТАЛИНО 

читателю необыкновенные истории: то 
японский диверсант, напялив оленью 
шкуру, перебегает границу, как олень, и 
обмапывает пе только Атаманмча, но и 
опытных офицеров-пограничников, то на-
ши разведчики легко и просто захватыва-
ют вражеские наблюдательные вышки и 
дзоты, то все тот же Атаманыч, столкнув-
шись с огромным медпедем и ранив его, 
притворяется мертвым, а медведь, видимо, 
решив попграть ео своей жертвой, «под-
нял Атаманыча передними лапами, подер-
жал минуту в воздухе и бросил в снег...». 

Прочитаешь такой эпизод и перестаешь 
верить даже тому, что не должно было бы 
вызывать сомнений. 

Автор же, словно испытывая степень 
твоей доверчивости, продолжает описы-
вать фантастический бой с самураями, где 
враг представлен и неумелым, и неумным, 
и трусливым, а 14-летний Атаманыч со-
вершает чудеса воинской отваги. 

Мальчик охотно и успешно поучает 
взрослых военнослужащих. Без него не об-
наружили бы шпиона, не выиграли бы 
боя, он отчитывает бойца Кулагина, обпп-
пяя его в трусости, и не однажды подска-
зыпает правильные решения сержанту 
Капдалину. 

Все это настолько несерьезно, что вы-
зывает лишь досаду и недоумение. 

В. Юксерн грешит и против точности в 
изображении военной жизнп. Он говорит 
о помощнике (?) а.гмотанта командира 
полка, о курсантах (?) суворовского учи-
лища, пишет: «Бойцы снова ползут и, па-
сколько это возможно лежа, спешат» (?!). 

Вообще язык повести местами очепь 
плохой. 

«Ночь... машет своим черным кафтаном». 
«Огненный сегмент солнца» выплывает 
пз-за горизонта. Говорится о мрачных 
страницах истории, «темной тучей висев-
шей над головами порабощенных людей», 
и, наконец, о том, что «бойцы безо всякой 
команды подтянулись и, соблюдая тиши-
ну, полушепотом провозгласили «ура!». 

Можно было бы сказать и об отдельных 
удачных местах повести, и о живых чер-
точках характеров, но в этой книге для 
юношества, книге о наших пограничниках 
так много непростительпых погрешно-
стей, идущих от нетребовательности пи-
сателя к себе, что не хочется адресовать 
л му и какие-то добрые слова, которые он, 
наверно, заслужил. 

Обидно, что интересный замысел осуще-
ствлен тав легковесно. 

Ворнс ИЭЮМСКИИ 

радует глаз, а сердце оставляет холодным 
II как не удивляться тому, что среди 

многих показанных на выставке произве-
дений не наберется и десятка таких, содер 
жание которых не исчерпывалось 
званием «На Волге», «На Оке», 
печное количество дней и вечеров — ве-
сенних, зимних, хмурых и солнечных — 
занимают господствующее положение. При-
чем немногочисленные, затерявшиеся сре-
ди них тематические и жанровые вещи от-
личаются серьезными недостатками, по-
рожденными нее тем же пренебрежением 
к сюжетному началу, а значит, — к содер-
жанию и смыслу произведения. 

Может быть, только в картине В. Ба-
сова «Ленин среди крестьян села 
Шушенского» и в эскизе В. Захар-
кнна «Великая скорбь > художникам 
удалось сделать живопись действи-
тельно живым повествованием о волную- | 
т и х событиях. Басон показал Ильича г, \ 
общении с крестьянами, убирающими рожь ! 
на фоне чудесного осеннего сибирского \ 
пейзажа. В. Захаркин на небольшом холсте | 
запечатлел морозный мартовский день на 
далекой железнодорожной станции в мо-1 
мент, когда остановились поезда, псе ?а-. 
мерли у репродукторов, склонились окай-1 
членные трауром знамена, и великая I 
скорбь охватила людей, множество самых 
разных людей. Страна прощалась со | 
Сталиным, и хупожник передал пережива-
ния народа в эти минуты. 

Но как редко появляется такое серьез-

ников все еще не изжито пренеорежитель-
ное отношение к сюжетной картине. Сю-

. I жет здесь кое-кто все еще называет «анек-
оы на-1 дотцем», повествование третирует, как 

беско- | «литературу», и серьезной борьбы с эти-
ми настроениями не ведется. 

Все это отрицательно сказывается не 
только на самой жанровой живописи, но и 
на других жанрах, скажем, таких, как 
портрет и пейзаж. Живописцы забывают о 
том, что и портреты и пейзажи великих 
русских художников удостаивались высо-
кого звания картин именно за глубину и 
широту внутреннего содержания. У Леви-
тана были все права назвать свою знаме-
нитую картину-нейзаж «Над вечным по-
коем». а не «Пап Волгой», потому что он 
услышал в простом мотиве природы ^ у с т -
ную песню о судьбах людей, погибших в 
стране бесправия и рабства, которой была 
прежде Россия. Есть сотни живописных 
мест на Владимирской дороге, но Левитан 
выбрал для своей «Владимирки» именно 
тот отрезок, где 
пыльная и унылая 
которой шагали в 
страны. Даже если 
шого общественного 

она — нескончаемая, 
дорога на каторгу, по 
Сибирь лучшие люди 
пейзаж не имел боль-
значения, он не был 

натуралистическим отражением природы, 
образная мысль вела художника, и если, 
к примеру, пейзаж назывался «Вечерний 
звон», то Левитан делал все для того, что-
бы мы не только увидели тихую обитель 
среди осенних лесов, но и услышали бла-

ное и ответственное отношение к избран- говеет 
ной теме! Вот, например, 10. Кугач избрал 
для своей картины «Из искры разгорится 
пламя» очень интересную тему — он о>л-
шп.т показать ленинскую «Искру» в дей-
ствии. Где-то в заводском цехе собрались 
рабочие и читают газету. 1! вам хочется 
увидеть рабочих именно тех далеких лет, 
копта пробуждались их могучая духовная 
сила п созпание. Но Кугач показал нам 
одинаково остриженных атлетов с бугри-
стыми мускулами, и нет ощущения, что 
персонажи картины озабочены соблюдени-
ем конспиративности. Все это лишает кар-
тину исторической правды. 

На важную и интересную тему написал 
картину М. Бнрштейн — «В день выборов 
в тундре». Мы видим неоглядные дали, чу-
мы, украшенные лозунгами и плакатами, 
люцей в пестрых нарядах. Но какое содер-
жание, какую мысль хотел до нас донести 
художник? То, что стоящие на первом пла-
не отец, мать и сын идут голосовать вме-
сте? Почему талантливый художник огра-
ничился протокольной записью события и 
не раскрыл его внутренний смысл в судь-
бах людей, в их отношениях, поступках, в 
деталях новой жизни и быта; а ведь в том, 
пак передал Бнрштейн радостное настрое-
ние каждого из не связанных между собой 
люд"й, проявилась его способность работать 
в области жанра. 

Жанровая картина требует ясного и 
глубокого сюжета. Мне думается, свою 
свежую по живописи картину «Утром» ху-
дожник С. Тутунов назвал так неопреде-
ленно именно потому, что сам для себя не 
решил, что оп хотел сказать своим произ-
ведением. Ранним утром на поросшей тра-
вой сельской улочке стоят парень и девуш-
ка. Он в растерянности смотрит на гаеч-
ный ключ, который держит в руках. Она 
невесело глядит куда-то в сторону. Что же 
произошло? Размолвка? Ссора? Примире-
ние? Кто виноват и кто прав? Все эти во-
просы невольно встают перст вами 
и остаются без ответа потому, что худож-
ник не нашел главного — драматургии 
вещи, не определил смысла и содержания 
человеческих отношений, а это сразу бы 
придало и лицам, и позам героев, п компо-
зиции картины законченность и опреде-
ленность. 

Картина Б. Жаркова «Так нельзя!», не-
смотря на ее чисто живописные недостат-
ки и явное подражание уже известным об-
разцам, потому все же привлекает внима-
ние, что в ней ясно определены и харак-
теры и отношения. Еще совсем крохотный 
мальчуган-конькобежец, с проволокой в ру-
ке, с помощью которой он, видимо, цеп-

Спору нет, мастерски написано многое 
из того, что запечатлелп художники, ска-
жем, у переправы, на Оке, в лесу, и мы 
восхищаемся красотой природы. Но в пей-
зажах редко чувствуются образное мышле-
ние, ясный поэтический замысел. Почему-
то художники стремятся нам только пока-
зать нечто прекрасное и ничего не могут 
или пе желают сказать. А ведь на выстав-
ке мы хотим не только как бы прогули-
ваться по полям и лесам, но и думать, чув-
ствовать, обогащать свое воображение. Вот 
этому требованию отвечают лишь немно-
гие на многочисленных пейзажей, пред-
ставленных на выставке. 

Огромный мир, подвластный воле чело-
века, предстает перед нами в пейзаже 
Г. Нисского «Рыбинское море». Просторы 
моря рассекают теплоходы; причалы, ра 
диомачты, линии электропередач по бере-
гам — все это говорит о власти советского 
человека над преобразованной им приро-
дой. 

Необычайно оживляют пейзаж, придают 
ему новое звучание, новый смысл как 
незримое, так п явное присутствие чело-
века. Е. Малеина выставила, в сущности, 
еще не завершенный этюд «Золотой ве-
чер»: показан берег моря в лучах за-
ходящего солнца и бронзовые фигурки 
резвящихся в веде детей. Смотришь на это 
полотно, и радость невольно охватывает 
сердце: счастливое, безоблачное детство у 
нашей детворы — оно поистине озарено 
солнцем. 

Это, однако, отнюдь не означает, что 
пейзаж без человека — не пейзаж. На вы-
ставке представлены отличные вещи 
С. Герасимова, и лучшие из них, на мой 
взгляд, «Мартовский вечер». «Цветущие 
деревья». Здесь есть большой и отлично 
написанный пейзаж П. Осенева «На Оке». 
Есть очень топкий по колориту пейзаж 
А. Мясннковой «Московская осень» и 
«Днепр осенью» Л. Бродской. Правда, две 
другие вещи этой же художницы — «Мо-
розное утро» и «На Оке» — показывают, 
что талантливая пейзажистка начинает 
впадать в некоторую ложную красивость, 
от которой до банальности один шаг. 

Никак не могут порадовать пейзажи, 
выставленные такими крупными мастера-
ми, как И. Соколов-Скаля и Д. Налбандян. 
Сырые и недоработанные, почти все они 
представляют собой скорей торопливые, 
недописанные этюды, чем законченные 
пейзажи. Например, в работе Налбандяна 
«Девочка кормит кролика»—удивитель-
ная дисгармония цвета, беспомощный ри-
сунок, и очень трудно понять, почему де-
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вочка-кукла поднесла к носу матерчатого 
кролика корм. Удивительно, как это полот-
но попало на выставку. 

Бездумность, неясность мысли нигде 
не проявились так ярко, как в портрете, 
несмотря на то, что на выставке много 
интересных, красивых портретов, выпол-
ненных с большим искусством и точно пе-
редающих сходство. Но стоит подойти В 
ним с высокой меркой, как невольно 
вспоминаются слова Дидро: «...нет ничего 
более редкого, чем хороший портрет, и 
нет ничего более обычного, чем портрет 
кисти какого-нибудь пачкуна, дающий пол-
ное сходство»... Нет, не во внешнем сход-
стве дело, а опять-таки в глубине содержа-
ния; когда вы рассматриваете на выставке 
портреты, вы радуетесь разнообразию об-
ликов и красоте одежд портретируемых. Но 
ведь задача художника состоит не только в 
том, чтобы запечатлеть внешность чело-
века, а и в том, чтобы раскрыть его внут-
реннюю сущность, его характер, его душу. 
Какой из портретов выставки отвечает этим 
требованиям? Да, пожалуй, только портрет 
М. Горького работы В. Ефанова. 

Р> нем ощущается то свойство живого 
Горького, которое В. И. Немирович-Дан-
ченко назвал в своих воспоминаниях «пыт-
ливой внутренней устремленностью». С 
портрета глядят на нас зоркие и как бы 
затуманенные раздумьем глаза. Вас не 
оставляет ощущение, что именно вас сейчас 
оценивают эти глаза, вашу судьбу обду-
мывает великий писатель. Пусть не все 
безупречно в этой работе. Безусловно, 
красиво сочетание черной косоворотки пи-
сателя с огненно-красным фоном, но этот 
Фон, плохо проработанный, лишенный ма-
териальности, придает некоторую пестро-
ту портрету. Однако, когда дано главное — 
живое повествование о человеке, его харак-
тере, его внутренней сути, не хочется обра-
щать внимание на детали. 

Сколько бы вы ни искали таких же до-
стоинств в других портретах, вы пх не 
найдете. Может быть, черты внешней ха-
рактерности удалось схватить В. Пяанову 
в портретах Пабло Неруды и Пьетро Нении, 
но расплывчатая форма, приблизительность 
и условность цвета и света лишают пх впе-
чатляющей силы. Почтп во всех остальных 
случаях вы явно ощущаете позирующих 
натурщиков, безыскусную фотографиче-
скую простоту либо подчеркнутую теат-
ральность поз и впднте бесконечное коли-
чество вещей и одежд, мешающих всмот-
реться в лицо человека. 

Корейская танцовщица Ан Сон Х и 
покзз.ана в танце с мечом. Художница 
Е. Шегаль не пожалела красок, чтоб пере-
дать весь блеск, вею пестроту ее наряда. Но 
искусственная, ничего не говорящая поза, 
лицо, в котором пикак не передана мими-
ка, обычно сопровождающая этот грозный 
и воинственный танец, сразу позволяют 
угадать порок этого портрета: увлеченная 
внешней помпезностью наряда, художница 
забыла выразить душу актрисы, которая 
превосходно раскрывается в танце. Не осо-
бым, необычайным складом ума п характе-
ра человека, а именно его внешними при-
метами. его характерностью ч лучшем слу-
чае хотят порчппть нас и К. К и и н к а в пор-
трете актера Н. Мордвинова, и Н. Толк\'нов 
в портрете Софьп Ковалевской, п В. Пып-
лзков в портрет" профессора А. Фролова-
Багреева. и П. Аристова в портре-
те 0. Б. Лепептнекой.— больше все-
го их занимало стремление "оказать че-
ловека в характерной позг По характер-
ность эта крайне наивна. П\сть Ковалев-
ская держит речь с кафедры. Лепешннскаа 
взяла в руки стекло от микроскопа, вино-
тел профессор Фролов-Багреев пробует ви-
но,— у этих столь различных людей мы 
видим одно, причем навязанное им худож-
никами. свойство: они позируют, показы-
вают себя. Статичность портретов — 
самый распространенный недостаток на-
шего портретного искусства. 

Но быпаот и другая беда, — когда ху-
дожники. увлеченные красотой вещей, 
предметов, антуража, и вовсе забывают 
о человеке. Очень красивы, например, жен-
ские портреты II. Радомана и Н. Мещанино-
ва, но как заметно, что первого занимала 
тень от шляпки, упавшая на лицо, а вто-
рого — красный бархат креста, шерстяное 
платье модели. Даже такой талантливый 
художник, как А. Бубнов, и тот в портрете 
жены решил, главным обпазоч, поразить 
нас веселым ситцем платья. 

* * 
* 

Живописцы, участвующие в выставке, 
умеют писать природу, вещи, предметы, 
но человек выпадает из поля зрения мно-
гих из них. А к нему прежде всего долж-
ны быть прикованы взоры всех, кто хочет 
приумножить славу и добиться процвета-
ния нашего изобразительного искусства. 
Как только человек станет главным героем 
произведений художников, оп, его дела, по-
ступки, подвиги потребуют прежде всего: 
ясного сюжета, глубокого содержания, 
раскрытия внутреннего мира людей. Пе 
изображать внешние черты и приметы, а 
выражать духовную сущность каждого 
героя, каждого события жизни и явления 
природы должен художник, и тогда он бу-
дет не копиистом жизнп, а ее певцом и 
преобразователем. 

ПИСЬМО В РЕДАКЦИЮ РЕЗНЫМ Г АЛ ОП О Ж 
Понятна была радость орлопчап, когда 

они увидели в двенадцатой книге «Октяб-
ря» за 1953 год очерк К. Токарева «На 
родной Орловщнне». 

Но радость оказалась преждевременной. 
Больше того, очерк вызвал у читателей 
чувство досады. 

Бегло описав то, что можно было уви-
деть из окна автобуса, ехавшего по шоссе 
Москва—-Симферополь, очеркнет переносит 
своих читателей в город Елец. Здесь он ро-
дился, здесь прошла его юность. Казалось 
бы, и карты в руки! Но автор очерка 
лишь бегло говорит о недостатках в орга-
низации культурного досуга молодежи, об 
ослаблении антирелигиозной работы... А 
ведь это — тема для серьезного, вдумчивого 
разговора. 

Если б очеркист задержался в городе 
подольше, он узнал бы и о трудовых ус-
пехах своих земляков, чьи изделия славят-
ся далеко за пределами области, узнал бы 
о том, что в городе есть замечательные 
художественные коллективы, что молодежь 
железнодорожного узла ставит в своем клу-
бе классические'и советские пьесы, что в 
Ельце неплохие спортивные коллективы. 

А почему автор очерка, заметив дома, 
магазинчики и чайные, «унаследованные 
ох елецких купцов», не разглядел десятки 

многоэтажных зданий, выросших в Засо-
сенской части города, на улицах Коммуна-
ров, Октябрьской, Пушкинской, имени Ани 
Гайтеровой? Некогда было! 

Недостаток времени привел К. Токарева 
и к ошибкам. В очерке написано, напри-
мер, что в городе, на реке Ельчике, строит-
ся гидростанция. Но на этом ручейке, ко-
торый курица вброд перейдет, можно 
строить лишь детские мельницы. В Ельце 
строится электростанция, но тепловая, и не 
там, где пишет автор. 

К. Токарев поучает елт.чан, что они 
плохо занимаются озеленением города. 
Автор-де еще в юности вместо со свои-
ми сверстниками посадил на улице 
Сталина и Советской деревья и — смотри-
те. как хорошо они выросли! Снова неправ-
да! Деревья на этих улицах посажены в 
последние два года. 

А в Орле очеркист, кроме автобусов и 
трамвая, увидел еще и... троллейбус, кото-
рого там пока нет. 

В очерке говорится о ряде недостатков 
в жизни Орловшины. П хорошо, что автор 
об этом пишет. В самом деле, почему очер-
кисты считают нужным расписывать 
лишь достижения, стыдясь говорить 
о недостатках, с которыми они столк-
нулись? 

Но насколько полезнее были бы «Путе-
вые заметки» К. Токарева, если б онп 
основывались на глубоком изучении жиз-
ненного материала, а не на поверхностных, 
беглых и не всегда верных наблюдениях, 
сделанных мимоходом, впопыхах! 

Г. ПЕЛИСОВ, С. ЕРШОВ, 
С. АКЕПСИМОВ, 

преподаватели Елецкого 
педагогического института 

ОТ РЕДАКЦИИ. 

Редакция «Литературной газеты» полу-
чила ряд писем, в которых указывается на 
ошибки и неточности в очерке К. Токарева 
«На родной Орловшине». Так, председатель 
орловского общества краеведения М. Кап-
линскнй возмущается тем, что с легкой ру-
ки очеркиста город Мпенск перенесен с бе-
регов реки Зушн на... Цну, берега которой 
густо «озеленены» автором, что К. Токарев 
неверно описал городской вокзал, выдал ряд 
старых предприятий города за новые и т. л. 

Зам. редактора областной газеты «Орлов-
ская правда» В. Комов также приводит 
примеры ошибок и путаницы в очерке 
К. Токарева. 

Не слишком ли много ошибок для деся-
тнетраннчиого журнального очерка! 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А 
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из Вашингтона, выражающая «горячее 

„ЮМ А Н И Т Е - Д ИМ А Н Ш " 
ПРЕДУПРЕЖДАЕТ ФРАНЦУЗОВ... 
В годы гитлеровской оккупации в столице Франции выходила газета «11а-

ри-суар» («Париж вечером ). Это ныл орган французских коллаборациони-
стов, предателей своей родины. «Нари-еуар рьяно пропагандировала «дея-
ния» фашистского фюрера и его «европейскую» политику. 1Мно лишь на-
звание этой газеты живо воскрешает в памяти французов страдания и позор 
страны, страшные времена Гитлера и Нетина. II вот перед нами газетная 
страница, удивнтел напоминающая по-своему внешнему виду печальной 
памяти «Нари-суар». Датирована она... 17 марта 1 !•;»-! года. 

Что же это такие? Французская газета «Юманитс-диманш» на пятой по-
лосе одного из своих номеров остроумно изобразила страницу вымышленной 
газеты «Эрои-суар» (;Кврипа вечером- ). Эта страница и воспроизведена на 
нашем снимке. Она предостерегает французов: нот что вас ожидает, если 05-
дут ратифицированы боннский и парижский договоры, вот что сделают с 
Францией, вот как будет выглядеть наша жизнь под пятой немецких реван-
шистов, вот какие газеты вам придется читать... 

Итак, что предстоит читать парижанам после ратификации ооннского и 
парижского договоров? < Французское издание европейской газеты^ «Эроп-
с У ар выходящей на четырех языках" . Вот каково содержание этой «евро-
пейской газеты , высмеиваемой Юманите-диманш». 

Центральное место занимает портрет военного преступника бывшего гит-
леровского генерала Гудериана. От имени -европейского комиссариата» он 
объявляет о введении обязательной двухгодичной ВОИНСКОЙ ПОВИННОСТИ для 
Германии, Франции, Италии, Бельгии, Голландии, Люксембурга. Короче гово-
ря, Гудериан командует европейскими народами. По поводу этого распоряже-
ния есть поощрительная телеграмма "" " " " " " " " 
одобрение Пентагона»... 

Тут же можно прочесть о кровавом по-
1 

давлении забастовки французских горня-
ков немецкими (^европейскими-) войсками 
под начальством немецкого полковника 
Донверветтера. 

Имеется еще одна фотография — на ней 
изображен один из самых горячих поклон-1 
ников «европейской армии», бывший 
французский министр Робер Шуман, иолу-! 
чающий из рук Аденауэра «высокую на-
граду — первый орден «европейского со- ! 
общества». 

Внизу скромно подверстана телеграмма 
пз Бонна о военных маневрах .'европейской | 
армии» на территории Франции, в частно-
сти в районе От-Вьенн. Объяснение дается | 
следующее: этот район избран потому, что 
• многие офицеры нынешней европейской 
армии» служили в дивизии Дас рейх в 
1944 году и прекрасно знают эти места . 
(Имеются в виду зверское разрушение | 
эсэсовцами из дивизии ,[ас рейх Фран-
цузского городка Ирадур-сюр-1лан и уоий-, 
ство сотен его жителей). 

Большое место отведано «корреспонден-
ции из зала суда \ Обвиняемый — скром-
ный француз. (Потерпевший —бывший | 
эсэсовец, щеголяющий ныне в полной фор-| 
ме офицера «европейской армии с выши-1 
тым названием Дейчланд на груди. | 

Француз — Ноль Мэнса, 4(1 лет, окру-, 
жен двойным кордоном стражи. Офицер ' 
Брейтхау ит, человек приблизительно того; 
же возраста, держится заносчиво. Что же : 
произошло? Мэнса на улице узнал в Брейт-
хаупте надзирателя, который измывался < 
над ним в гптлер веком концентрационном
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лагере в Дахау, и набросился на него с ку-
лаками. 

« — Что Брейтхаупт вам сделал? — стро-
го спрашивает судья. 

— Что он мне сделал! — воскли-; 
цает Мэнса и начинает, захлебываясь 
от гнева, рассказывать об ужасах и пыт-
ках гитлеровского лагеря смерти и о звер-
ствах Брейтхаупта. 

Судья: — Мы здесь не для того, чтобы 
судить Брейтхаупта. мы здесь для того. 
чтобы судить вас... Возвращаюсь к Фактам. | 
Итак, вы нанесли повреждения Бр-йт-
хаупту, вы схватили его за шиворот...» | 

Роль Брейтхаупта как палача никого не] 
интересует... Прокурор требу г строжай-
шего наказания Мэнса за оскорбление мун-

( 

дира офицера европейской армии . 
Приговор: три месяца тюрьмы и штраф 

в десять тысяч франков. А также назида-
ние обвиняемому: Не затевайте больше та- ! 
кие штуки, забудьте старые обиды»... 

Атлантические пропагандисты советуют | 
народу Франции забыть 1'.*40 год, забыт!. | 
гитлеровскую оккупацию, забыть о своем 
суверенитете и национальной независимо-' 
етн, забыть о свободе, забыть об истории 
и перестать думать о будущем Франции — 
словом, французам велят забыть, что они | 
французы! 

Наконец, еще одно саркастическое сооб-
щение: в Париже начала работать «комис-
сия по расследованию антневроиейской 
деятельности . Ее задача — привлекать к 
ответственности всех должностных лиц, в 
свое время выступавших против создания 
«европейского оборонительного сообще-
ства' ... 

Особую значительность в связи со всем 
этим текстом приобретает краткий призыв, 
открывающий страницу Эроп-суар . Поре 
Фразируя стереотипную рекламу преслову-
того американского напитка, >же сейча 
преследующую парижанина в его родном 
городе на каждом т а г у , газета Юманите 
диманш» пишет: «Чтобы притти в себя — 
пейте «кока-колу»!». . . 

В доходчивой и политически острой 
форме газета «Юманитс-диманш продемон-
стрировала читателям тысячную долю того 
позора и тех бедствий, которые готовят в 
удел свободолюбивому французскому народу 
вдохновители «европейского оборонитель-
ного сообщества:. 
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З Л О В Е Щ А Я Т Е Н Ь 
Недавно бывший гитлеровский генерал-

фельдмаршал Кессельринг в сопровожде-
нии двух десятков фашистских «ассов» по-
бывал в гостях на американской авиабазе 
близ города фюрстенфелыдбрук (Западная 
Германия). 

Американские поенные власти радушно 
приняли Кссссльринга. Гамбургская газе-
та «Ди вольт» приводит такие подроб-
ности: Кессельринг из вертолета наблюдал 
за учебными полетами американских реак-
тивных истребителей. Затем он забрался в 
самолет с опознавательными знаками воен-
ной авиации США. Так трогательно завер-
шился визит гитлеровского поенного пре-
ступника, нынешнего главаря западногер-
манской реваншистской организации 
«Стальной шлем». «Этот визит совпал с 
обвинениями... что американцы договари-
ваются с Кессельрингом о создании запад-
ногерманских воздушных сил», — не пре-
минул подчеркнуть корреспондент агентст-
ва Ассошиэйтед Пресс. 

Боннские реваншисты всерьез помыш-
ляют возродить военно-воздушный флот. 
Датская газета «Нашональтидеиде» нс-
давпо «порадовала» читателей сообщением 

Австрийцы и совещание в Берлине 
Вы спрашиваете меня, что думают люди 

в Австрии, на что они надеются? 
Я знаю немало австрийцев, которые 

склонны относиться к окружающему скеп-
тически. Эти люди придерживаются мне-
ния, что мировая история сыграла с ними 
скверную шутку. Желание, которое 
часто высказывается ими, звучит обычно 
так: <Пусть наг, наконец, оставят в покое. 
Мы хотим жить в мире. После гитлеров-
ской диктатуры, после войны и всевозмож-
ных бедствий мы хотим добиться хоть 
сколько-нибудь обеспеченного существова-
ния». 

Эти высказывания, звучащие порой в 
самых обыденных разговорах, имеют под 
собой определенную почву. Они отражают 
характерное для большинства австрийцев 
желание покоя, мира и безопасности. 

Наш народ упорным трудом добивается 
восстановления экономической жизни 
\ветрии. Но австрийские трудящиеся 
меньше всего сами пользуются плодами 
своих усилий. Большая часть этих плодов 
достается кучке капиталистов, стремле-
ние которых к обогащению поистине без-
гранично. 

В Вене слушается сейчас уголовный 
процесс бывшего министра Крауланда н 
нескольких его сотрудников — крупных 
чиновников. На скамью подсудимых сели 
пр> ижный политик и его подручные. Те-
перь народ в подробностях узнает то, о 
чем многие уже догадывались. Простые 
люди услышат о том. как старые и новые 
капиталисты, нажившиеся во время первой 
республики и при гитлеровском режиме, 
телят между собой народное достояние. II 
Х"гя каждый из участников столь постыд-
ного дела разыгрывает роль - верного стра-
:к1'> нар'.диых интересов, веем им трудно 

, избежать н.'Вых разоблачений. 
Говоря о том, что мысли и чаяния на-

рода
 1

 'ращены прежде всего к мирной жиз-
ни, свободе и безопасности, мы не должны 

| упускать из виду, что в Австрии сущест-
вуют различные классы и политические 
направления с различными интересами. 

I Даже многие рядовые австрийцы ино. та 
| колеблются между различными воззрения-

ми и лозунгами. Буржуазные политики го-
I дачи внушали им. что Америка для них— 
1

 . друг и благодетель» и что будто бы 
только позиция Советского Союза лишает 
их государственного договора и независи-
мости. Однако в басни о том, что 1111 \ 
друг и благодетель» австрийцев, ныне 

перестают верить даже те, кто голосовал 
I за правительственные партии. Американ-
ский престиж в Австрии безнадежно но-

! дорван, широкие слои народа охвачены 
беспокойством но поводу того, что именно 

! политика правящих кругов США угро-
жает миру. Вопреки пропаганде, ве-
дущейся в Австрии, все большее число лю-

I .в й х "еждается в том, что Советский Сою 

Письмо из Вены 

ветской стране, стремление услышать о ней 
правду исключительно возросли. Австрий-
цы убеждены в том, что в интересах сохра-
нения мира в Европе СССР не может до-
пустить «присоединения» Австрии к анти-
советскому военному блоку и новый анш-
люсе. 

Признание того факта, что в интересах 
евр'Нейской безопасности нельзя допустить 

"включения Австрии в какие-либо коали-
ции или военные союзы, направленные 
против участников войны с Германией, 
нельзя допустить создания на ее террито-

I рни иностранных военных баз и т. д., за-
! ноевывает все новых сторонников. Идея 
|\крепления сотрудничества между народа-
ми. отвращение к «холодной войне» все 
шире распространяются среди населения 
Австрии. 

Из этого развивающегося, хотя еще не 
всегда ярко выраженного настроения масе 

!

 и надо исходить, чтобы понять мысли 
| австрийского народа, вызванные Берлин-
I скич совещанием. Большинство моих сооте-
; чеетвенников испытало чувство облегчения 
уже потому, что дело вообще дошло до со-

I вещания министров четырех держав, что 
; они снова сидят за одним столом. Часть 
официальной печати в настоящее время 
планомерно сеет скептические настрос-

: ния. II несмотря на это, широкие мас-
| см нашего народа считают, что при налн-
| чин доброй воли существует реальная воз-
можность соглашения по австрийскому во-

1

 просу. Надо только, чтобы все четыре 
I державы признали ту действительно тес-
ную связь, которая существует между во-

I просом об австрийском государственном 
; договоре и вопросом о мирном договоре с 
| Германией. 

Только слепые или сознательные враги 
! соглашения могут отрицать, что за послед-
нее время произошли существенные изме-

| нения в Европе, которые создали угрозу 
| быстрого возрождения милитаристской За-
; падной Германии и опасность нового 
| аншлюсса. II как бы правящие круги Ав-
I стрин ни уверяли нас, что они не желают 
| аншлюсса, что Австрия намерена сохранить 
свою независимость, мы видим реальное 

| нарастание угрозы из Бонна, знаем о фак-
| тах далеко идущего экономического и по-
литического сближения с Западной Герма-
нией. Поездки австрийских политических 
деятелей в Бонн, готовящийся ппзит бонн-
ских политиков в Австрию, зловещие за-
явления об «общих внешнеполитических 
интересах , «общности судьбы» и «особой 
роли обеих стран, как оплота Западной 
Европы , — достаточно тревожные призна-
ки. 

Сюда надо прибавить также ту удиви* 
которую правящие 

круги проявляют к паи-германистской про-
паганде «Союза независимых», возглав-
ляемого эмигрировавшим из Германии в 
Австрию полковником Штендебахом, воз-
никновение «солдатских союзов», управ-
ляемых из Западной Германии, наводнение 
нашей страны милитаристской литерату-
рой, восхваляющей «подвиги» гитлеровской 
военщины. Все это заставляет серьезно от-
носиться к растущей опасности проникно-
вения в Австрию германского милитариз-
ма, к возможности нового аншлюсса. Не-
даром летом и осенью прошлого года было 
множество «солдатских встреч», на кото-
рых внезапно выплывали западногерман-
ские офицеры и гитлеровские эмблемы, 
ораторы бряцали оружием и произносили 
речи, исполненные «фронтового духа» . По-
добные демонстрации вызвали протест 
общественности, в том числе рабочих-социа-
листов и даже кое-кого в католических 
кругах. Судя по всему, реакция собирает-
ся возобновить милитаристские вылазки с 
новой силой. Несомненно, что чем наглее 
будут лезть на свет божий пан-германист-
ские тенденции, тем больше возрастет со-
противление, которое оказывают им про-
стые люди Австрии, искренне желающие 
свободы и независимости своей родины. 

Австрийцы смотрят сейчас на Берлин. 
Они знают, что никогда еще за все послед-
ние годы возможности урегулирования 
австрийского вопроса не были так близки, 
как сейчас. Ведь предложения советской 
делегации дают все основания к тому, 
чтобы австрийский государственный до-
говор был подписан уже сейчас, в Берлине. 
Готовность советской делегации рассмот-
реть поправки к своим предложениям 
расценивается всеми непредубежденными 
людьми, как проявление глубокой за-
ннтересованности Советского Союза в та-
ком решении австрийского вопроса, кото-
рое отвечает задачам укрепления мира в 
этом уголке Европы и одновременно отве-
чает национальным чаяниям нашего наро-
да, гарантируя провал любой попытки но-
вого аншлюсса. 

От западных держав в первую очередь, 
а также от правительства Австрии трс-
буется немного, чтобы государственный 
договор — стремление всех миролюбивых 
австрийцев — стал, наконец, реальностью. 
Понимают ли это пес те господа, которые 
мешают сейчас в Берлине подписанию го-
сударственного договора с Австрией? По-
нимают ли они, что отвергнуть нынешнюю 
возможность — значит взять на себя тяж-
кое бремя ответственности за крушение 
надежд целого народа? Простые люди 
Австрии не хотели бы, чтобн это произо-
шло. Вот почему мои соотечественники 
так пристально следят за тем, что сегодня 
происходит в Берлине. 

Эрнст Ф И Ш Е Р , 
австрийский писатель 

ВЕНА, февраль. 

0 том, что боннское «ведомство Бланка» 
(фактическое военное министерство.—Г. Г.) 
разработало планы сознания западногерман-
ского военно-воздушного флота. Он, сооб-
щает газета, должен насчитывать 2 0 эскад-
рилий но 5 0 — 7 5 самолетов в каждой. В 
общей сложности военно-воздушные силы 
Западной Германии будут располагать 
1 400 самолетами и личным составом в 
8 5 ООО человек. Но негласным подсчетам 
«ведомства Бланка», начальные расходы на 
создание военно-воздушных сил составят 
6 миллиардов марок! 

Эти далеко идущие планы боннских ре-
ваншистов уже приведены в действие. На-
чать хотя бы с того, что в Западной Гер-
мании, в нарушение Потсдамского согла-
шения, быстрыми темпами возрождается 
авиационная промышленность. Вот что пи-
шет но этому поводу близкая к боннским 
официальным кругам газета «Бадише 
фолыссцейтуиг»: «Бывшие германские 
авиационные заводы «Фокке-Вульф» в Бре-
мене снова занимаются строительством са-
молетов. Эрнст Хейнкель является одним 
из наиболее активных наших авиакон-
структоров. На оставшемся в его распоря-
жении заводе в Штутгарт—Нуффенхау-
зене производятся всех видов детали мо-
торной группы самолета. Производственная 
программа может быть очень легко расши-
рена... Пионер нашего самолетостроения 
Дорнье имеет конструкторское бюро в Ис-
пании. Его заводы в Оберпфаффенхаузсне 
не повреждены и могут быть быстро пу-
щены в ход. Кроме того, предусмотрена 
сборка самолетов на предприятиях близ 
Мюнхена. Мессершмитт намерен развернуть 
производство в Эссене и Аугсбурге». 

Чтобы действовать «единым фронтом», 
шесть старых германских авиационных 
фирм — «Юнкере», «Хейнкель», «Мессер-
шмитт», «Дорнье», «Арадо» и «Зибель» — 
образовали в Западной Германии «Союз 
немецких промышленников по производст-
ву самолетов». Но существу, это — огром-
ный авиационный концерн. Не секрет, что 
представленные в нем фирмы теснейшим 
образом связаны с семьей боннского канц-
лера: сын Аденауэра Макс занимает руко-
водящий пост в фирме «Хейнкель», пле-
мянник Курт преуспевает в роли управля-
ющего фирмой «Юнкере». 

Авиационная промышленность Западной 
Германии возрождается при непосредствен-

ной помощи американских дельцов. Не так 
давно главный конструктор американской 
самолетостроительной фирмы «Ловхид» 
Хиббард навестил западногерманских авиа-
ционных промышленников. Он провозгла-
сил «тесное сотрудничество». В свою оче-
редь большая группа западногерманских 
авиаконструкторов во главе с небезызвест-
ным Мессершмиттом посетила США, разу-
меется, не для увеселительной прогулки-

Власти в Бонне проявляют большую за-
боту о подготовке кадров для воздушного 
вермахта. В печати проскальзывали сооб-
щения о том, что школы по подготовке лет-
ного. а также авиатехнического персонала 
существуют во Франкфурте-иа-Майне. в 
Бремене, Ансбахе. Ульцене и ряде других 
городов Западной Германии. Кроме того, не-
мецкие пилоты обучаются полетам на реак-
тивных самолетах в американских и ан-
глийских военно-воздушных школах. 

Недавно в Англию прибыла группа быв-
ших гитлеровских летчиков, быть может, 
тех самых, что сбрасывали бомбы на ан-
глийские города... Как явствует из сообще-
ний печати, эти летчики «повышают свою 
квалификацию» в летной школе близ 
Саутгемптона. Западноберлинская газета 
«Дер тагесшпигель» с удовлетворением от-
мечала, что это — те самые кадры, кото-
рые «образуют основное ядро летного со-
става новой германской воздушной армпи». 

Немалую роль в подготовке кадров для 
военно-воздушных сил играют и различ-
ные милитаристские объединения, которых 
в Западной Германии множество. Среди 
них — «Общество бывших служащих воен-
но-воздушного флота», «Союз германских 
летчиков», «Общество взаимопомощи не-
мецких парашютистов» («Зеленые дьяво-
лы») . Последняя организация насчитывает 
до 2 0 0 тысяч членов. Ее возглавляет быв-
ший гитлеровский генерал Рамке. 

Американская политика втягивания 
боннского «рейха» в агрессивные военные 
блоки и «сообщества» развязывает руки 
германским милитаристам. Под благовид-
ным предлогом создания «европейской ар-
мин» они помышляют возродить вермахт 
в Западной Германии. Зловещая тепь 
крыльев реваншистского военно-воздушно-
го флота снова грозит появиться над Ев-
ропой. 

Г. ГУРЬЯНОВ 

П Р О Т И В . 
ВОЕННЫХ БАЗ В ПАКИСТАНЕ 

С . I ! ТПД'Ш 
Вен-

В одном из домов города Иври 
(Франция) жители подписываются под 
петицией протеста против боннского и 
парижского договоров. Всего в Иври 
петицию подписали 22 тысячи человек, 
выразив таким образом свое отрица-
тельное отношение к проектам создания 
«европейской армии». 

Снимок из французской газеты «Юманите» 

ЕГОДНЯ — шестая годов-
щина со дня подписания 
Договора о дружбе, со-

трудничестве и взаимной 
помощи между Советским Союзом и 
горской Народной Республикой, 

В составе делегации сотетеких деятелей 
культуры я побывал в Венгерской Народ-
ной Республике. Мы совершали поездки по 
стране, встречались с рабочими, крестья-
нами, интеллигенцией. Всюду мы видели 
жизнерадостных и бодрых людей, уверен-
ных в будущем, везде ощущали теплое 
дружеское чувство и любовь к Советскому 
Союзу, стремление к миру и сотрудниче-
ству со всеми народами. 

В Сталинвароше, новом городе на Ду-
нае, познакомились мы с молодой камен-
Шицей Марией Элек, в прошлом батрач-
кой. Это энергичная, волевая женщина. 
На строительные леса возникшего у вели-

 с т а л и 

кой реки города она пришла, не имея ни-
какой специальности. Ее поставили по-
мощником каменщика. Вначале она с тру-
дом выполняла 7 0 — 8 0 процентов нормы. 
А сейчас Мария Элек—прославленная ка-
менщица, вырабатывающая по 5 — 6 норм 
в смену. 

Как она добилась этого? Мария Элек 
рассказала нам, как кропотливо и прилеж-
но изучала она передовой опыт советских 
рабочих и, в частности, каменщика Мак-
сименко. 

— Встречи с Максименко,— сказала 
Мария Элек,— очень помогли мне. Я гор-
жусь своим учителем и думаю, что он то-
же может вполне быть доволен мною. 
Теперь я стахановка и сама обучаю пере-
довым методам труда 200 молодых рабо-
чих. 

Здесь же, в Сталинвароше, мы встрети-
лись с рабочим Нштваном Слинчевичом, о 
котором местный писатель Шандор Андраш 
написал рассказ «Беспокойный человек». 
Иштван — человек со светлой головой и 
золотыми руками. Рационализатор и изо-
бретатель, он внес много нового и ориги-
нального в строительство города и завода. 
Он помог сэкономить миллионы форинтов. 

У ВЕНГЕРСКИХ ДРУЗЕЙ 

Соединенные Штаты Америки имеют десятки 
военных баз в ряде стран Европы, на территориях Се-
верной Африки, некоторых государств Ближнего и 
Среднего Востока, а также в других районах зем-
ного шара. Не так давно стало известно о пла-
нах предоставления Соединенными Штатами военной 
«помощи» Пакистану и создания таких же военных баз 
на его территории. Американская дипломатия лице-
мерно заявляет, что военные базы необходимы-де 
интересах обороны. По этому давно уже никто не ве-
рит, да в это и невозможно поверить, ибо все они соз-
даются вдали от Соединенных Штатов, за тысячи ки-
лометров от их границ. 

Миролюбивые народы видят в расширении сети 
военных баз США прямую угрозу миру, своей незави-
симости и суверенитету Именно так воспринял начав-
шиеся переговоры между США и Пакистаном о воен-
ной помощи и базах индийский о а род. Премьор-ми. 
нистр Индии Неру заявил недавно, что американская 
военная помощь Пакистану приблизит опасность вой-
ны к границам Индии. 

Движение народного протеста против американ-
ских планов вооружения Пакистана и вовлечения его 
в агрессивный «средне-восточный блок» под руководст-
вом США охватило широкие круги населения Индии. 

Массовая демонстрация протеста против этих пла-
нов состоялась в Дели. Ц ней приняли участие рабочие 
столицы Индии, студенты, представители женских и 
других общественных организаций. 

Колонны демонстрантов, протянувшиеся на целую 
милю, прошли по главным магистралям города. Над 
колоннами развевались голубые флаги с изображе-
нием голубя и надпи-ями: «Да здравствует индо-пакн-
станекая дружба!», «Никаких американских военных 
баз на территории Азии!», «Индия никогда не присое-
динится к военному блоку США», «Да здравствует 
мир во всем мире!». Население Дели тепло приветст-
вовало манифестантов 

Многолюдные митинги и демонстрации протеста 
состоялись также в Амритсаре, Алигархе, Джаббалпуре и других индийских городах. 

Федерация индийских студентов опубликовала заявление, в котором указала, что 
намечаемое соглашение создает серьезную угрозу миру и свободе в Азии, а также угро-
зу суверенитету не только Пакистана, но и Индии. Она призвала все демократиче-
ские силы в Индии и Пакистане к усилению сопротивления этой угрозе. 

На фото: индийские женщины с портретом премьер-министра Индии Неру и ло-
зунгом «Руки прочь от Азии!» идут в колон-
нах демонстрации против американских пла-
нов вовлечения Пакистана в военный блок. 
Эта демонстрация состоялась в Дели. 

Проф. 

Сам город Сталинва-
рош, раскинувшийся на 

! берегах синего Дуная, и 
I огромный металлургиче-
ский комбинат остав-

л я ю т неизгладимое впечатление, Ведь еще 
совсем недавно, в 1950 году, здесь была 
лишь небольшая деревушка, а уже в 1951 
году пущены первые цехи комбината. 

Строители Сталинвароша говорили нам: 
— Для вас, советских людей, такая 

большая стройка не новость. А для нас 
это — крупнейшее сооружение в истории 
страны. Комбинат, построенный с вашей 
помощью, вдвое увеличит производство 

и в четыре раза — чугуна по 
сравнению с тем, что давала вся наша 
металлургическая промышленность до вой-
ны. Мы сделаем наш город городом-садом. 
Это будет настоящий социалистический 
город. 

Замечательные перемены наблюдали мы 
и в венгерской деревне. 

В селе Иерката области Тольна, где мы 
побывали в гостях, сельскохозяйственный 
кооператив «Конституция» был создан в 
1951 году. Его организатор — местный 
Крестьянин, теперь председатель этого 
кооператива Вернат Иожеф. Вместе с вен-
герской крестьянской делегацией ои 
посетил Советский Союз, где познако-
мился с жизнью колхозов. По возвра-
щении на родину Вернат Иожеф 
стал горячим пропагандистом кооператив-
ного хозяйства. Сначала в кооперативе бы-
ло 24 семьи, и было у них всего 110 гек-
таров земли. Теперь он объединяет уже 
200 семей, а его посевная площадь дости-
гает 1500 гектаров. Когда мы приехали сю. 
да, то увидели большое и культурное хо 
зяйетво с добротными постройками. Коопе-
ратив имеет также сады и виноградники, 
большое животноводческое хозяйство. С 
каждым годом растут доходы кооператоров. 

О 

Н. ГОНЧАРОВ 

•о 

общая школа, 
жизнерадостная 

С гордостью показы-
вали нам гостеприимные 
хозяева бывший граф-
ский дворец, где теперь 
расположилась 8-летняя 

Здесь учится здоровая, 
крестьянская детвора. Ог-

ромный графский парк также отдан моло-
д е ж и — юноши и девушки проводят в нем 
свой досуг, занимаются спортом. 

Где бы мы нн бывали, с кем ни беседо-
вали, будь то молодой рабочий или масти-
тый ученый, простая крестьянка илп 
артист, все без исключения с неподкупной 
искренностью говорили о радостных пе-
ременах в своей жизни, о глубокой благо-
дарности Советской стране — освободи-
тельнице Венгрии от фашистского ига. 

Старая женщина Мольнар Пгнацне с вол-
нением говорила: 

— У меня четыре сына. При старом ре-
жиме, когда у нас господствовали помещи-
ки и капиталисты, уделом моих детей мог-
ла быть только безработица. Так и было с 
моим старшим сыном Гсзой. Освобождение 
Венгрии открыло перед нами дорогу к тру-
ду и науке. Геза теперь журналист, другой 
сын, Дёзё, — студент, а младшего сына 
правительство послало учиться в Совет-
ский Союз, в университет. 

А крестьянка Лайошнс Вудаи из села 
Марак, области Бараня, сказала: 

— В прошлом я проклинала себя, что 
родила 10 детей. В жизни были только 
страдания и горе. Бедность и несчастья 
шли за моей семьей. А теперь у нас новая 
жизнь, и никому я не отдам ее. Два моих 
сына—офицеры, один — судья, остальные 
трудятся на заводе. Вот что значит осво-
бождение, что значит народная власть. За 
все это я благодарна нашему правительству 
и Советскому Союзу. 

Венгерская партия трудящихся, народ-
ное правительство уделяют огромное вни-

мание воспитанию молодого 
поколения. Никогда не забуду 
поездку в зимний пионерский 
лагерь, расположенный в ме-

стечке «Парад», в 120 км от Будапешта. 
Наши машины мчались но красивой горной 
дороге. Лагерь расположен в глубокой до-
лине. На склонах окружающих гор сколь-
зили по искрящемуся под солнцем снегу 
лыжники, а внизу, в долине, нас встретили 
пионеры в легких летних костюмах, в бе-
лых рубашках с красными галсту-
ками. 

В старинных залах бывшего графского 
дворца живет 1 4 0 школьников. Ежемесяч-
но в этот лагерь выезжают вместе со свои-
ми учителями лучшие классы будапешт-
ских школ. Дети отдыхают здесь и про-
должают учиться. Эту солнечную, светлую 
долину вместе с дворцом дети получили 
в свое полное распоряжение. 

Я рассказал здесь лишь о некоторых 
своих встречах с людьми новой Венгрии. 
Эти встречи, конечно, только в небольшой 
степени отражают те большие перемены, 
которые произошли в жизни венгерского 
народа, опирающегося на братскую друж-
бу и сотрудничество с Советским 
Союзом. 

С чувством глубокой радости следят 
советские люди за успехами венгерского 
народа в хозяйственном и культурном 
строительстве, в дальнейшем повышении 
своего материального благосостояния. Н в 
день 6-й годовщины со дня подписания 
Договора о дружбе, сотрудничестве и взаим-
ной помощи между Советским Союзом и 
Венгерской Народной Республикой мы от 
всего сердца желаем трудолюбивому венгер-
скому народу новых больших достижений 
в борьбе за социалистическую жизнь. 

\—страна изо-
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демонстрация состоялась 
Снимок из американского журнала 

^ «Ньюсуик* 

„ И з о б и л и е " 
особого рода 

Заокеанские пропагандисты очень любят 
писать об изобилии, о благосостоянии, кото-
рые якобы несет населению американ-
ский образ жизни. Они стараются избе-
гать точных экономических терминов, так 
как последние могут звучать очень уж 
неприятно. Вот и ныне: хотя налицо 
ряд кризисных явлений в экономике 
США, но печать пользуется лишь завуали-
рованными выражениями — «временное со-
кращение производства», «затишье» и т. п. 
Эта словесная эквилибристика, разумеется, 
мало кого может обмануть, тем более, что 
иногда она принимает попросту анекдоти-
ческий характер. Так, например, случилось, 
когда изобретательные борзописцы решили 
закамуфлировать такой весьма тревожный 
гтризнак кризиса, как резкий рост безра-
ботицы в Соединенных Штатах. 

Газета «Уолл-стрит джорнэл», сообщая о 
том, что с октября по ноябрь 1953 года ар-
мия безработных в промышленности США 
увеличилась на триста тысяч человек, назва-
ла это угрожающее явление (цитируем по 
лондонской газете «Дейлн уоркер»)... «ра-
стущим изобилием рабочей силы»! 

Если уж применять, как это сделала 
«Уолл-стрит джорнэл», слово «изобилие» по 
отношению к безработным, то незачем огра-
ничиваться одной только этой областью. 
«Изобилие» существует в США также и в 
отношении многих других категорий: имеет-
ся явное изобилие людей, которые не могут 
просуществовать на свой мизерный зарабо-
ток, больных, не имеющих средств лечить-
ся, бездомных, голодающих, нищих и т. д. 
И тогда вряд ли кто-нибудь решится опро-
вергать утверждение, что США-
билия... 

«Литературная газета» выхолит три раза в 
неделю: пп вторникам, четвергам и субботам. 

Адрес редакции и издательства: Москва 51, Цветной б; 
внутренней жизни — К 4-08-89, К 4-72-88, международно! 

Э (для телеграмм —Москва, Литгазета). Телефоны: секретариат — К 4-04-62, 
жизни — К 4-03-48. науки — Б 3-27.54, отдел информации —К 4-08-69, писем — Б 1-15 

30 рв-
•23, 

азделы: 
издательство 

литературы и искусства — К 4-02-29. 
•по. 

и 
К 4-1 1-68. Коммутатор — К 5-00-00. 

.Типография «Литературной газ*ты», Москва, Цветной бульвар, 30. Б02020. 
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